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The Great Saint of Kashmir—Reshi Peer Sahib 


Kashmir has the distinction of being the land of the Saints, Reshi’s, Seers and 
philosophars. It has thus earned the name "RESHI VAR". ^ 

Born in seventeenth century "RESHI PEER SAHIB" popularly known as PEER PANDIT 
PADSHAH is one of the greatest saints worth remembering. 

Shri Gobindjoo a wealthy man from Batyar-Alikadal, married at the late stage of life 
to a girl hailing from Gushi village ( Kupwara) in North Kashmir. ५ 

Shri Peer Sahib was born on Baisakh Panchmi Krishan Paksh, 937, in a Shikara near 
६09०७ village while his mother was on her way back to home from Gushi village. Itis said 
that at the same time a spiritual Yogi woke up and enquired from his disciples where from 
the second sun has risen in Kashmir. Go around and see who has given birth to a great 
saint. It was dark night and disciples were unable to locate the house. Yogi was restless 
and went out himself in search of saint and soon came to know that some Hindu Lady had 
given birth to a child in Shikara. The Yogi kissed the fore-head of the saint and put two 
golden coins in the hands of the child and instructed the mother of child to rear up the 
child carefully. 

Peer Sahib never took the mothers milk from the beginning inspite of great efforts. 
Later Peer Sahib's mother took him to Shri Sahib Kaul a Saint residing at Habakadal. Reshi 
Peer's mother complained that her infant child was not taking milk. Shri Kaul smiled and 
murmered something in the infant's ear. Soon after Peer Sahib started taking milk. Shri 
Sahib Kaul predicted that Peer Sahib will be a great saint and Emperor of two worlds and 
answer to difficulties of all kinds. 

Peer Sahib was brought up with great love and sent to School for education. He 
went to School for some time and soon lost interest in studies. He had an interest and 
aptitude for spiritual learnings and used to go to Hari Parbat daily. He came across two 
devotees of ‘MATA SHARIKA' namely Shri Nan Shah and Shri Atma Ram, and later the two 
became Peer Sahib’s disciples. He used to spend maximum time in prayers at Hari Parbat 
alongwith Nan Shah and Atma Ram. Parents tried their best to persuade Peer Sahib to live 
in a family and persue education but all in vain. In the meantime Peer Sahib lost his 


father. 


Peer Sahib was in search of a Guru and finally became the disciple of Shri Krishen 
Kar Sahib a geat spiritual Yogi. Thereafter he started his spiritual journey and touched the 
highest Echlons of spiritualism and started performing miracles (which will be dealt separate ly 
in detail). When he sensed that time had come to leav? this world, he mentally prepared his 
devotees and disciples by saying that every animate who has taken birth has to die. This is 
an eternal truth and Peer Sahib left for heavenly abode on Baisakh Krishnpak Panchmi 
corresponding to the sam? day of his birth sixty years earlier. 

The last rights were performed at Batyar Ghat by the side of Vitasta River. The Ghat 
is very much famous due to the fact that Peer Sahib has brought Ganga Mata for his mother 
to have a dip in the holy water as per mothers wish. 

His holiness Peer Pandit Padshah’s Nirvan Divas (Shrad) was being performed at his 
ancestral house at Budgeer Ali Kadal every year. And after displacement the Nirvan Divas 
is being performed near Toph Sherkhania Quarters at Jammu every year. 


(B.L. Tiku) 
Sarwal Jammu. 
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FROM THE PRESIDENT’S DESK 





Dear Brothers and Sisters. 


Namaskar ! 


Displacement has brought numerous problems with it to Kashmiri 
Pandit Community as a whole. Last 9 years of life in exile has exausted our 
patience as nothing meaningful has been done for us either by Central 
Government or by the State Government. The economic compulsions, lone- 
liness and life in Camps has changed our life style dramatically. Some taking 
a plunge upwards and some downwards. Our progress has been impeded 


in all walks of life. However we have suffered very badly in the fields of 


dren in the field of Science more than 60% of our 70+2 students are opting 
for Engineering and management studies and some go for medicine as 
well. This leaves behind a very few brilliant children who opt for humani- 
ties, art, language and culture studies. 

Last year I invited applications from young K.P. aspirants for IAS/IPS 
for providing financial help or scholarship. Not a single student approached 
me. This gives me an impression that very few students of our community 
have interest in the fields other than science. A community can progress in 
4 healthy manner only when young and brilliant aspirants persue in differ- 
ent carriers. Moreover ultimately the State/Central Administration is run by 
IAS/IPS/KAS people only. We do not have a vote bank to get a political 
sbare in administration, so tbe only way left is to enter administrative serv- 
ices in a big way. I appeal to all KPs to motivate their children to.sit for the 
exams even if they are engineers or doctors. Special efforts need to be 


made. 


(Triloki Nath Kh osa) 


education, art and culture. i 
; By the grace of Maharashtra Government and brilliance of our chil- 
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The Editor apologizes for a large number of typographical errors in our earlier issue. This has 
been due to the reason that he could not see the proof nor approve the articles due to other 
engagements. He assures the readers ihat such lapses shall not occur in future. 


Sg Closing our eyes to reality 





The servitude of several centuries has taken its toll on the Indian psyche. This is reflected in no small 
measure in all our activities, behavioural patterns and responses to situations calling for a practical approach. We 


believe. People get the ‘government that they deserve and, therefore, all administrative professions 
reactions are a reflection of the same attitude, 

When shall we develop the courage to call a spade a spade without tending to call ita god-given implement 
with a handle of silver and blade of gold ? For that is exactly what we are doing. Otherwise, why should people 
who were hounded out of their homes by religious zealots in a bid to “cleanse” the society of “infidels”, be 
termed as “migrants” when they are plainly refugees by any definition, moral or legal ? Why should marauders 
Who massacre innocent people, including women and children, be termed as "militants" when they are plainly 
terrorists and a menace to human values ? 

Itis not merely a case of semantic aberration when we give misleading names but a reflection of our lack of 
sensitivity to accept a harsh rea lity. We view a situation ina way in which we want to see it. In the process the truth 
becomes a casualty. Generations of foreign rule have desensitized us and made us self-centred, seeing only our 
personal security and gain and looking at the world around with a coloured glass of our wishful thinking, No 
wonder our leaders behave the same way and are more worried about their personal survival than the Nation's 
interest. 

Another aspect of our wishful thinking is the strong belief that we are a moralistic and non-violent people. 
Nothing can be far from truth than this belief We have lost moral values though we would refuse to believe that. 
Otherwise, how is it that we have tolerated all scams that are surfacing day-in and day-out ? Not only that, we even 
bring the same scamsters back to our legislative bodies by Voting them to power witha thumping majority, How is it 


. and their lands and property grabbed ? Why do we have to approach human rights organizations abroad when we 
claim to be a moralistic nation ? What have our own so called human rights activists done except for accepting 
hospitalities ofthe very people who were responsible for gross violation of rights of others ? And still we are honour- 
ing them by nominating them to our legislatures and placing them on important committees and commissions. 

A demorized nation has now put all faith in legal activism. But how long will that institution withstand the 
knocking of the decaying system ? It has already started cracking. In any case it is accessible to a limited few. The 
only hope is that people will rise up in revolt and throw off the tentacles of demorization and corruption that have 
engulfed them. But that is only possible if we first learn to face the facts and reality and evolve a will to resist all 
injustice. A moral emancipation of that kind is a distant dream but “until the day god deigns to reveal future to 
man, human wisdom is contained in the words ‘Wait and Hope.” S.K. SHAH 


Sad demise of Smt. Somawati Karihaloo W/o Late Shri Arjan Nath 
Karihaloo R/o 48- Drabiyar, Habbakaddal, Srinagar - /9000/ (Kashmir) 
at Mumbai on July 6, /998. She was aunty of Shri Hira Lal Kaul 
Karihaloo, Architect R/o /36/5. Trikuta Nagar Jammu - /800/2. 








A regional minority perspective 
Political reorganisation of JZK State 


Indian Constitution recognises region 
alone as the sub-national identity for sharing 
of political power. This concept provided 
unbridled leverage to regional majority so- 
cial groups in projecting themselves as the 
chief articulating agency for the aspirations 
of the people in that particular region. As 
such exclusivist precedence of this group 
acquires formal validity. Consequently, the 
interests and aspirations of regional minori- 
lies receive a raw deal. The situation becomes 
ludicrous when regional minority groups put 
together gain numerical superiority over the 
regional majority group. 

The acceptance of region as the only 
sub-national identity generates and then 
subserves the politics of subnationalism. It 
tends to build exclusivist regional identity 
based on ethnicity, caste or religion only for 
narrow group interests. Thus social fragmen- 
tation not only retards the process of social 
and national cohesion but also imperils the 
position of regional minority groups. The 
peculiar social behavior of Jat Sikhs in the 
Punjab, Jat Hindus in Haryana and Western 
Uttar Pradesh, Yadavs in Bihar and Eastern 
U.P., Nepalese in Sikkim and the Sunni Mus- 
lims in Kashmir Valley are some of the in- 
stances of regional majority dominance giv- 
ing rise to the question of unrepresented mi- 
norities in the region. 

Ina multi-cultural society like ours, the 
absence of an intense debate on federalism, 
instantly linking autonomy with 
subnationalism, the case of regional minori- 
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— K.N. Pandita 


ties, particularly the non-territorial groups, 
is being relegated to the backyard. It is the 
regional majority groups which weigh heav- 
ily with the Indian State. Indian social scien- 
tists and intellectuals must perforce find out 
why the deepening of the process of federal- 
ism has not led to the corresponding strength- 
ening of participatory democracy at the re- 
gional level. Regional minority groups have 
a valid reason to voice their strong opposi- 
tion to the politics of autonomy and instead 
demand a strong central authority capable of 
maintaining the cohesion of the nation-state. 
They feel this politics does not only end up 
in blackmailing the center in garnering more 
concessions for the elite of the regional ma- 
jority but is also, and primarily, used to sub- 
ject the regional minorities (ethnic, religious 
or linguistic etc.) to the blatant violation of 
political rights and social safeguards of re- 
gional minorities. 

National political consensus, guided 
mainly by the distorted federal vision, has 
been vehemently protecting the interests of 
regional majority groups at the cost of fur- 
ther marginalisation of regional minorities. 
Autonomy to Ladakh, Kashmir and Jammu 
regions in J&K State is justifiable but the le- 
gitimate aspirations of minority groups 
within the regions e.g. Kashmiri Pandits, 
Shias, Gujjars Muslims, Zanskaris and oth- 
ers are being underplayed, even subtly scut- 
tled. Legitimate minority interests are made 
hostage to the parochial politics of regional 
majority groups under the misinterpreted 
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principles of populist federalism. 

Strong ethno-political movements 
forged by various regional minority groups 
in the regions of Ladakh, Kashmir and 
Jammu, seeking political re-organisation of 
the state by linking federal autonomy to the 
interests of regional minorities need to be 
understood in this context. The segementary 
character of the society and narrow social 
basis of major political parties of the state 
have forced the affected regional minorities 
to seek durable safeguards as part of this en- 
visaged re-organisation. 

Profile of J&K minority groups 

In Jammu division, Gujjar Muslims, 
Kashmiri speaking Muslims and Jats consti- 
tute the major regional minorities. While 
Gujjars are thinly spread all over the Jammu 
division, Kashmiri speaking Muslims have 
major concentration in the district of Doda 
which was carved out of Jammu division af- 
ter accession and primarily because of its 
Muslim predominance. Jats, with a popula- 
tion of about 2.5 lakh, are mostly refugees 
uprooted in 947 and |97] from parts of the 
J&K State. 

In Leh district, Buddhists with 88 per 
cent of the district population form the over- 
whelming majority, while the Shiite Muslims 
and Argon Muslims form the regional mi- 
nority groups. Argons are reported to be 
originally Kashmiri settlers, who settled in 
Ladakh some decades back. In the Kargil 
district, the main regional minority groups 
are Zanskari Buddhists, pagan Brokpas and 
Darad Sunni Muslims. Shiite Muslims com- 
prise nearly 75 per cent of Kargil population. 

It is in Kashmir province that the prob- 
lem of regional minorities has been accentu- 
ated. Sunni Muslims of Kashmiri origin ac- 





count for only 46 per cent and the rest fall in 
the category of minority groups like Shias, 
Gujjars, Pandits, Paharis, non-ethnic Sunnis 
like Bhotrajas, Pathans, Tibetans, Darads and 
others. 
Deprivations 
Gujjars: The |.2 million strong liberal ` 

minded Gujjar community is the third larg- 
est solid ethnic group in the state. It has sev- 
eral grievances against the Kashmir politi- 
cal leadership. For more than four decades, 
Kashmiris held nearly all the higher appoint- 
ments in the police; revenue and judicial de- 
partments and in the political and adminis- 
trative spheres in general. A recent survey 
shows that out of a total of 325 deputy in- 
spector generals of police, superintendents 
and deputy superintendents, there are only 
five Gujjars. There is not a single Gujjar 
among the !4 deputy commissioners and sev- 


‘eral assistant commissioners in the state cad- 


res. Gujjars have no representation in the 
State Public Selection Service Commission, 
and the State Subordinate Selection and Re- 
cruitment Board which are the official agen- 
cies to fill all the gazetted and non-gazetted 
positions in state service. Even the Centre 
has been indifferent to their aspirations. No 
Gujjar from J&K has ever been made amem- 
ber of the Union Cabinet nor has one been 
inducted into diplomatic services. 

It is to be noted that the Gujjar repre- 
sentation in the state assembly, too, has been 
grossly incompatible with their numerical 
strength. The Gujjars of Jammu region, how- 
ever, were slightly more fortunate than their 
Kashmiri chapter in regard to assembly seats. 

Kashmiri speaking Muslims 

For obvious reasons, this group could 
control political power in the State of Jammu 
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and Kashmir as it lay claim to its historical 
role fora struggle against the rule of the Ma- 
harajas. In the process it has become the rul- 
ing minority group with over-representation 
in state services. In Doda district, it has been 
returning no fewer than five legislators out 
of-six assembly constituencies despite the 
fact that its population in the district is not 
more than 30 per cent. The group has been 
regularly represented in state and union cabi- 
net. Even some diplomatic appointments 
haye also been held by the members from 
this very group. Recently two new assembly 
constituencies were created with barely 
35,000 voters in Gool Gulbabgarh and Bani 
areas in district Udhampur of Jammu region. 
The normal criteria for a delimitation of a 
constituency in Jammu region is 93,000 
whereas in Kashmir region it is far less. 

Jat refugees: By virtue of their being 
the "outsiders" in Jammu context, this group 
of 2.5 lakh people constitutes a regional mi- 
nority. It comprises thousands of displaced 
persons from POK and West Pakistan as a 
result of tribal attack on the State in ]947. 
This chunk of refugees from the original ter- 
ritories of the J&K State have suffered much 
owing to the callous and communally moti- 
vated policies of successive state govern- 
ments. Even after half a century since the day 
of their displacement, these patriotic citizens 
have not been given full citizenship rights in 
the State. This debars them from participat- 
ing in state elections and from enjoying pro- 
prietary rights on the land allotted to them. 
This is glaring example of depriviag people 
of their fundamental right to a place where 
they live and the territory on which they have 
made their habitation. It is quite natural that 


they should be demanding the rights that 


ensure their future prosperity as the citizens 
of India and state subjects of the State of 
Jammu and Kashmir. It is amusing that while 
the framers of the State Constitution thought 
it proper to reserve |5 seats in the State As- 
sembly for the people of POK (considering 
POK as legally belonging to the original State 
of Jammu and Kashmir with its summer capi- 
tal in Srinagar and winter capital in Jammu) 
they did not find it necessary or obligatory 
to ensure the political rights of the people 
who belonged to the state but were forced 
out of their homes and to seek shelter in 
Jammu region 

Argon Muslims: The manipulation of 
this minority by the valley leadership has 
acted as a catalyst for destabilisation of peace 
and amity in Ladakh. Favours bestowed se- 
lectively on Argons is evident from the fact 
that Buddhists, forming 88 per cent of the 
district population have only 52 per cent rep- 
resentation in the services in different state 
departments of the district. Many Argon of- 
ficers have been patronised by the valley 
leadership to acquire higher ranks in the state 
echelons 

Kargil Buddhists : The Buddhists of 
this region have not only marginal represen- 
tation in the services but they are also dis- 
criminated socially and politically. T. hough 
forming 20 per cent of the population in the 
district, they are denied a Gompa or a cre- 
mation site even in the district headquarters 
Attempts are also underway to see that Balti 
areas added to the new Zanskal assembly 
constituency through very dubious machina- 
tions, are retained. The ulterior motive is to 
deprive ethnic Zanskaris from electing their 
popular candidate 


Darad Sunnis : Though an unprivi- 
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leged minority, valley political leadership has 
been quick to realise the strategic importance 
of Darad group of Sunni Muslims. A special 
electoral constituency of state legislature for 
only 6,000 voters has been delimited for 
Gurez tehsil in Bandipore. This has been 
done to provide them political space. 

Shias: 

One million strong Kashmiri Shia com- 
munity inhabiting the valley, have a strong 
diaspore in the Mandi block of Poonch dis- 
trict across the Pir Panchal. They have only 
marginal representation in higher and mid- 
dle ranks of state services, and no represen- 
tation in State Public Service Commission 
or other similar bodies. The ]994 selection 
list for admission to M.B.B.S did not showa 
single Shia candidate from the valley. In the 
state secretariat, the strength of Shia employ- 
ees is not more than a hundred, out of a total 
of 3000 employees. Population-wise, they 
should have been occupying more than 700 
positions. According to available data, there 
are barely 67 Shia engineers in the entire 
technical staff of the state engineering de- 
partments. No Kashmiri Shia has ever been 
elected as Lok Sabha member and given a 
berth in the Union cabinet despite commit- 
ted pro-Congress stance of its popular lead- 
ership since mid-sixties. Hardly any Shia has 
been appointed as ambassador or governor. 
Alter |975, no Kashmiri Shia has even been 
nominated for Rajya Sabha. It need to be re- 
minded that the popular leader of Kashmiri 
Shias, Mian Iftikhar Husain Ansari had sub- 
mitted a memorandum to the then Prime 
Minister of India in 983 listing in minute 
detail all the deprivations Kashmiri Shias 
were subjected to. 

Kashmiri Pandits: The case of inter- 


nally displaced Kashmiri Pandits is alto- 
gether of a different category. They are the 
major sufferers of externally abetted Islam- 
ist insurgency raging in the valley and Doda 
district since I989. Their complete 
destabilisation has made them a community 
sans territory sans home. The undoing of 
economic or administrative discrimination 
with roots going down to the days of acces- 
sion of the state, is no more a priority with 
them. It is the question of secured rehabilita- 
tion in the valley on which their entire atten- 
tion is riveted. The gimmicks like 'constitu- 
encies in exile' or return with honour and 
dignity’ etc. no more humour the victimised 
community of Pandits 

"hough the Union Government 
showed utmost urgency in getting Presiden- 
tial ordinance issued to enable the internally 
displaced Pandits to cast their vote through 
postal ballot, it chose a criminal silence to 
get a similar ordinance issued for getting the 
forcible occupation of Pandit property va- 
cated by illegal occupants. The resulting dis- 
tress sale of their property may prove to be 
yet another move to thwart their return and 
bring religious cleansing exercise, begun in 
I989, to its logical conclusion. 

Even in the Jammu region, they have 
been at times subjected to politically spon- 
sored ethnic hatred besides general neglect 
which is invariably the share of internally 
displaced persons in any part of the world. 
The state government's treatment of the dis- 
placed community was most atrocious, par- 
ticularly of the bureaucracy, creating all con- 
ceivable hurdles in their way of having some : 
respite in a situation of trauma. Themselves 
groaning under serious political deprivations, . 
a section of Jammuites-finds it expedient to 


project the fugitives as extension of Kashmiri 
ruling class because this section finds a sup- 
port structure among the valley Sunni bu- 
reaucracy, a formidable instrument in the sup- 
pression of minority interests in the state. Let 
it be said that Kashmiri bureaucracy and po- 
litical heavyweights have played an impor- 
tant role in deepening the schism through 
their roles in the civil society of Jammu. 
Since almost all political parties have 
failed Pandits and no one seems to have any 
serious concern for their return, the intelli- 
gentsia of Pandit community has taken a lead 
over the moribund traditional Pandit leader- 
ship and raised a powerful demand for a 
homeland in Kashmir valley with union ter- 
ritory status but minus Article 370. Despite 
divergence of opinion on other tactical is- 
sues, the overwhelming mass of the exiled 
community is veering round to the view that 
only the new pocket of tolerance will be able 
to maintain the social and psychological co- 
hesion of the traumatised community in the 
new islamised socio-political structure. 
Manipulation: In the overall scenario 
of regional minority deprivations in the state, 
deprivations of minorities in Jammu division 
and Leh district have been relatively milder 
" for two reasons. First, the majorities in these 
regions belong to non-ruling class, hence 
better toleration of their respective regional 
minorities. Second, the Kashmiri Sunni po- 
litical leadership has selectively cultivated, 
particularly after 975, certain minorities e.g. 
. Argon Muslims in Ladakh and Kashmiri- 
speaking Muslim diaspora in Jammu divi- 
sion, as part of 'Greater Kashmir Plan' and to 
scuttle political resurgence among Ladakhis 
and Jammuites. As an extension of the same 
process, the so-called ‘Pahari identity’ is be- 


ing raked up to deny the Gujjar Muslims their 
due share. 

If today the claims of Maulavi Iftikhar 
Husain Ansari and Mian Bashir, the popular 
ethno-religious minority leaders of the state 
for the leadership of the State PCC (I) are 
being overlooked, it is because the Congress 
leadership in Delhi is so obsessed with sta- 
tus-quo, has yet to extricate itself from a 
mindset that considers J&K synonymous 
with the Sunni elite of the valley. 

Nearly all the minorities in Kashmir 
have been the victims of a fraudulent delimi- 
tation carried out by that evil genius who 
presided over the revenue department of the 
state throughout his tenure in thu office. The 
master stroke came in ]979 when ihe Shiekh 
had realised that as a result of the war of. 
]97], his hopes of the Shiekhdom were 
dashed for all times to come. To Mirza Afzal 
Beg goes the credit of institutionalising com- 
munal discrimination in J&K. Gujjar, Pan- 
dit and Shia dominated constituencies were 
realigned in such a way that out of 42 as- 
sembly constituencies in Kashmir, Kashmiri 
Sunnis are able to send their own candidates 
to 40 constituencies and influence the selec- 
tion of the remaining two. Even recently 
Mian Iftikhar Husain Ansari accused his 
party chief Mr. G.R. Kar of transferring Shia 
Votes from his constituency. Even from non- 
ethnic Sunni dominated areas of Uri and 
Karnah (in Kashmir region) it is the Kashmiri 
Sunni settlers (Khojas) who manipulate their 
successful election. 

In order to consolidate their grip fur- 
ther on the political structure, politically alert 
Sunnis of the valley have been exercising 
effective control on all political organizations 
of the state such as Congress, National Con- 
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ference, Janata Dal, CPI, CPI(M) and Jamaat- 
e-Islami. Through this total sway over the 
legislature and government, Kashmiri Sunnis 
have been able to swamp the State secretariat, 
the police, revenue, education, finance, in- 
dustry and judicial departments; dominate 
professional and technical institutions and 
universities; control trade and commerce and 
over develop the Sunni-dominated areas." 

Political attitudes: Yet despite this 
precedence and more than matching appease- 
ment, separatism and militancy have re- 
mained exclusively Kashmiri Sunni Muslim 
phenomenon. While Gujjars .have been 
fiercely opposing every form of separatism, 
the Shias are not enamoured of 'aazadi' or 
even autonomy in view of apprehension of 
further erosions of their rights in a phenom- 
enon where accountability is minimal. Their 
past experience of political behaviour and 
increasing politicisation of the sectarian strife 
in Pakistan, besides the changing role of Iran 
at the regional level has sensitised them to 
the dangers of a political dispensation in 
which Kashmiri Sunnis would hold unbri- 
died power. 

Even in the past, the traditional Gujjar 
and Shia leadership has remained either pro 
status-quoist or has opposed such political 
formations as have been seeking exclusive 
precedence of Kashmiri Sunnis. The consid- 
erable success achieved by the special task 
force today testifies to the strongly patriotic 
role of different regional minorities of the 
state. 

Gujjar and Shia communities, embar- 
rassed by the menace of on-going militancy 
in Kashmir valley reject autonomy as a solu- 
tion to the impasse. They, instead advocate a 
political structure that takes into account their 
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economic and political deprivations and 
guarantees justice and equity. It is to be noted 
that although the union government has con- 
ceded the Gujjars of J&K State the status of 
Scheduled Tribes, yet the Sunni domination ` 
of state administration creates innumerable 
hurdles for them in their pursuit of enjoying 
the benefits that should accrue to them. 

Solution: Since the region is the only 
subnational identity recognised for sharing, 
of political power, the solutions emanating 
from adverse quarters at home or abroad have 
recognised the need for guaranteeing regional 
autonomy to Jammu and Ladakh. But this 
arrangement does not satisfy the aspirations 
of minority groups who remain obstructed 
from real participation in democratic power 
and the nation building process. 

To ensure the participation of these 
mainstream minority groups, genuine de- 
mocratisation of the states' political structure 
and strict secular governance are desirable. 
'There is a need for conventional, constitu- 
tional and institutional guarantees for the 
regional minority groups to break the phe- 
nomenon of sectarian and communal 
majoritarianism. Even handed tratment of all 
ethno-religious communities leads to genu- 
ine democratization of the polity. Realign- 
ment of constituencies in all the regions of - 
the state by application of uniform set of prin- 
ciples will put an end to political disabilities 
hitherto experienced by different minority 
groups. Creation of hill constituencies for the 
Gujjars and reservation of seats for the 
Gujjars and Jats will be a step forward in this 
direction. 

In so far as the displaced Pandits are 
concerned, the broad-basing of the Panun 
Kashmir demand has opened new vistas for 





return of Pandits as well as for resolution of 
Kashmir dispute 

Since Panun Kashmir is no longer per- 
ceived as a demand for an exclusive 'Hindu 
Homeland’, it will provide an alternate politi- 
cal structure to all those Kashmiris, irrespec- 
tive of religion and faith, who support secular 
integration with India and feels that Art. 370 
has served the interests of only a small acquisi- 
tive class, The creation ofan alternate political 
structure in the valley will strength the forces 
of integration, pluralism and democracy. Ben- 
efits of fuller integration with India through 
Panun Kashmir will exercise a healthy impact 
on the other ‘Autonomous Kashmir’. 

The option of providing two alternate 
political structures in Kashmir, one without 
Article.370 and the other with Article 370 


intact, will help forge a national consensus 
on Kashmir. 

Also the very location of Panun Kash- 
mir, besides providing foolproof link to 
Ladakh region will release district of Doda 
from the baneful influences of sectarian and 
fundamentalist politics of Kashmir valley. It 
will help the region in evolving a distinct 
secular personality of its own, a healthy and 
futuristic personality, 

Finally, creation of Panun Kashmir 
under the hegemony of mainstream secular 
nationalistic politics will preempt all those 
conspiracies which have or are likely to 
destabilize Kashmir Valley in future. The 
resolute opposition by the separatists - dis- 
guised or committed - to this demand. is to 
be seen in this context. 





En HUMBLE REQUEST 


While celebrating 50th year of its independence, In- 
dia, suffered a national loss when a great authority to the 
sanskrit Saiva and Vedanta scholars of the world, Pandit 
Jankinath Kaul 'Komal', passed away. He had established 
this institution to wake up the youth of India to their true 
heights wherefrom they can proclaim fearlessly the inspir- 
ing message of true spirituality, love and tolerance. 

The board of management of our organisation has de- 





cided to publish all the unpublished works of Panditji along 
with some others rare research works on Kashmir. But the 
weak financial conditions does not allow us to do so A mi 

It is our kind request to all the ardent devotees of Panditji and the interested per 
sons of our vast country to pay their best possible financial help towards this great mis- 
sion. Donations will be thankfully recieved and acknowledged 
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| E KASHMIRI PANDIT 


(An Emblem of Kashmiriat) 





—N.N. MUJOO 


A symbol of culture 


Shri Jagmohan Ex-governor of J&K 
explored the origin of Kashmiri Pandit in Run 
of Kutch (Rajasthan), when the abode of the 
community was on the banks of the River 
Saraswati. The river dried up & the Com- 
munity moved towards hills & finally set- 
tled in Kashmir about six thousand years ago. 
He further writes that the community was 
talented & highly learned in Mathematics, 
Philosophy & Astrology. For these qualities 
the community people have had the privi- 
lege of permanent abode with respected po- 
sitions. Being devotees of Saraswati they 
were esteemed as Sarswat Brahmans and the 
valley was and still is reverned as Shardha 
Peeth (the seat of Shardha—the goddess of 
learning). 

The mother tongue of the Pandits was 
Sanskrit & Kashmir flourished as the sanc- 
tuary of culture—learning & literature for 
long. Kashmiri which we speak today is the 
off-shoot of Sanskrit in altered form & pro- 
nunciation with additions and alterations and 
influence of other foreign languages. 

Kashmiri Pandit is the symbol of ages 
old culture sprouted out of the vedas & is 
decorated as a living portrait of peace-mod- 
esty & ahimsa. K.P. is a model of Sanatan 
Dharma, which in the words of Sri 
Aurobimdhoo is nationalism. 

A Victim of intolerance 

Kashmiri Pandit is a figure of religious 





since the reign of Sikander and rule of 
Iftikhar, and. Jabbar and other Afgan and 
Mugal Subedars. He had to starve & suffer 
in the governance of fundamental zealots, 
who let lose the terror of forced conversions, 
murders and extinction of the community 
hundreds of years ago. None-the less; he 
never believed in religions bigotry and it was 
for the qualities of his head & heart that he 
stood as an edifice of his culture and contin- 
ued to survive in those dark days of funda- 
mental fanaticism.. 

A target of bias 

Even after independence K.P. contin- 
ued to live on the bed of thorns. Despite be- 
ing a citizen of a great democracy, he was 
looked with suspicious eyes and labelled as 
"Agent of India" and “Instrument of 
tyrrany”. His devotion to the “Tricolour” 
made him doubtful and not to speak of treat- 
ment of “B” class citizen. He was treated as 
a soft target for bias in every sphere. He was 
put at the altar of tilted secularism and 
imbalanced balance of fundamental rights to 
the extent that he have had to bear the brunt 
of encroachment upon his means of suste- 
nance. 

K.P: has always been under the yoke of 
favouritism—bias and above all crippled secu- 
larism, the product of appeasement. Being 
peace loving, he never complained of injustice 
to him, in every field for fifty years of inde- 





tolerance, though a victim of intolerance आ endence; which gave him nothing but uncer- 





tainty. Still he loved hishomeland, the home of 
his ancestors, who had sown the seed and 
nursed the plant of Kashmiriat for thousands 
of years. 

A straw in wind 

Exodus of K.P. is not a new phenom- 
enon in their History of about 700 years ago 
although their persecution limited to conver- 
sion had started earlier to that. 

After independence certain members 
among intellectuals; professionals and 
intelligensia were, somehow, or the other, 
discontented and preferred to step out for rec- 
ognition of their talent & capability. Later 
on most of the youth followed the footsteps 
of their predecessors for seeking livelihood. 
None-the-less, a class of majority commu- 
nity was envious of Pandit youth going out 
for survival and emphasized it as a search 
for green pastures although the search was 
for bread and not buttering it. This “tryst with 
destiny” was simply for survival, which 
would otherwise get wasted under the yoke 
of diversified secularism. 

Terrorism and exodus 

Terrorism did not appear on the soil of 
Kashmiri like fungus or a wild hedge over- 
night. After being defeated in 965 war, Pa- 
kistan hit upon the plan of insurgency as mo- 
bilizing youth against India; the enemy of 
Islam as she started to propagate fundamen- 
talism. Wherever possible, a force was 
launched to train youth in selective pockets 
and in a phased manner. These activities 
came to light and were unearthed when an 
organization by the name of “Alfatah” ap- 
peared on the scene as the first militant group 
of Islamic fundamentalists working on the 
bebesh of Pakistan. The activists of the group 
were held but the seed of subversion was 


sown and it continued to germinate hostility. 
None—less; Kashmiri Pandit took no notice 
of the alarm and rubbed it off with the no- 
tion that it was simply a cry in wilderness. 
The inflitration and exflitration contin- 
ued to boost the youth for Jehad (holy war) 
against infidels (Kafirs); the enemies of Islam. 
Thus Pandits have had to witness the nude 
dances of the demons of communal frenzy 
when they were humiliated and victimized in 
the South-Kashmir in ]986 and their houses 
and places of worship were looted, 
damaged.and put to torch. K.P. was aghast 
with terror but he did not imagine that was only 
the beginning of the drama yet to be played by 
the reborn Sikander—Ali Iftikhar and Jabbar. 
The final act of the play of wiping off 
KP. from the valley started in August—I988 
when dozens of Pandit houses were set on 
fire, alarming Pandits that their days were 
numbered in the valley. The bugle of exodus 
was finally blown on Sep. l4th; 989 fol- 
lowed with next on nov. 4th I989 with the 
tragic and brutal killings of Tika lal Taploo 
and Nilkanth Ganjoo. These killings were 
followed by ultimatums, to vacate the val- 
ley, both oral and written. Hit lists-were 
pasted on electric poles and a drive was 
launched for exodus of Pandits. The entire 
community was scared consequent upon 
kidnappings killings-rapes and all sorts of 
demonish acts by the Mujahids engaged in 
the holy war. All these heart burning events 
indicated that the devils in the garb of fun- 
damental zealots were reborn to destroy the 
peace harmony and brotherhood of 
Kashmiris. How could a meek, humble of 
modest-Pandit expects mercy from hungry 
wolves who butchered hundreds of innocent 
people within two or three months. Loud- 
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speakers were fitted on the roots of mosques 
and abandoned homes to alarm, the Pandits 
with the threatening:- 

“Eliminate the Kafir (Pandit) there and 
then by thrushting a dagger in his belly and 
clear the ground for Nizam-i-Mustaffa”’ 
Gruesome killings by blood thirsty hounds 
shook out the roots of entire Pandits com- 
munity in Kashmir, who have had made six 
thousand years' History of brotherhood 
known as Kashmiriat. Having learnt that 


shrine of Skiekh Noor-u-Din and tombs of 


Badshah and Gojwar even had become the 
dens of arms for their annihilation, Kashmiri 
Pandits in thousands left behind everything 
to save their lives and honour of womenfolk. 
One shivers to hear the sad tales of young 
girls and old persons who had left behind 
their home and hearth in darkness and walked 
long distances barefooted to catch convey- 
ance for Jammu to seek refuge where he was 
identified as migrant and not a refugee. What 
a sad end of Kashmiriat which was buried 
by the descendents of those who had set ex- 
amples of peace and love of human values 
built by Budshah of Gojwari. 

A homeless in home 

However KP is a refugee in his own 
land by whatever name be may he called. He 
is homeless in his own home which is the 
greatest democracy having opted for secu- 
larism and social justice. What a farce it is 
that a citizen dedicated to his motherland has 
been axed and uprooted ! He has lost every- 
thing; hearth, home and health. He is oscil- 
lating by a thin untwisted thread of promises 
of normalcy and his return to his home. 
Whatever he had preserved out of ancestral 
property or raised by the sweats of his brow 
is either razed to the ground or is in sham- 





bles. He has lost his roots; he lives on dols; 
his all links are distanced; he is under the 
pressure of mental tension; physical ailments; 
financial stringency and what not. He has 
been hounded out of his home. He has lost 
his berth in the valley; his future is bleak and 
sealed in the valley so far the virus of ep- 
peasement of vote banks continues to dye 
secularism in one or the other way. 

The tall claims of peace and normalcy 
of promises of safe and honourable return of 
Pandits to his home are hollow and even a 
slight-hint to this turned futile and obscure 
when the brunt of massacre fell on the inno- 
cent victims of Sangrampora and Wandhama 
very recently. 

An architect of future 

KP. as a community hag to strive for sur- 
vival and fix the goat for all high and low without 
being tempted by the bunch of grapes hanging on 
the sour vine of secularism and attracted by the 
promises made without nuts and bolts. KP shall 
have to survive to glorify the glorious past of the 
community. Despite all odds and ends he shall 
have to stand up on one platform to march on the 
bright path as shown by Rishis and Munis, who 
were forgotten by and large. : 

We have to determine our destination; 
row the boat with conscious hand, alert head 
and strong heart and thus regain the crown 
of heritage and culture of our ancestors to be 
a part of a living society as carved out by Sri 
Aurobindoo in the following lines:- 

Recover the Aryan thought the Aryan 
Discipline, the Aryan character; the Aryan 
life, Recover the Vedanta; the Gita, the Yoga, 
Recover them not only in intellect or senti- 
ment, but in your lives. Live them and you 
will be great and strong; mighty, invincible 
and fearless. 
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. 46. ललाटं लावण्याद्युतिविमलमाभाति तव यद्‌ 
` द्वितीय तन्मन्ये मकुटघटितं चन्द्रशकलम्‌ 
विपर्यासन्यासादुभयमपि संभूय च मिथः 
सुधालेपस्यूतिः परिणभति राकाहिमकरः॥ 
46. Lalatam lavanya dyuti: vimalam 
abhati tava yad 


dvitiyam tan manye makuta ghatitam - 


candra sakalam 

Viparyasa nyasad ubhayam api 
sambhuya ca mithah 

sudhalepa-syutih parinamati raka- 
himakarah. 

I fancy, Thy forehead, which shines 
bright and clear in the effulgence of its 
beauty, is a second crescent fixed on to (Thy) 
crown. For, the two, by being placed 
invertedly (one above the other) and by 

lending together, turn out to be the full moon 
besmeared with the balm of nectar. 

47. भ्रुवौ भुग्रे किचिदू भुवन भयभङ्ग व्यसनिनि 

त्वदीये नेत्राभ्यां मधुकररूचिभ्यां धृतगुणम्‌. 

धनुर्मन्ये सव्येतरकरगृहीत रतिपते 

प्रकोष्ठे मुष्टौ च स्थपयति निगूढान्तरमुमे ॥ 

- 47. Bhruvau bhugne kimcid bhuvana 
bhaya bhanga vyasanimi 

tvadiye netrabhyam madhukara 
rucibhyam dhrta gunam; °“ : : 

Dhanur manye savyetara kara grhitam 
ratipateh 

prakosthe mustau 
nigudhantaramume. 

O Uma, ever intent on the annihilation 
of the world's fear! I see in Thy slightly knit- 


sthagayati 
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ted pair of eyebrows the bow of Rati's con- 
sort, strung with Thy bee like pair of eyes. 
and held (aloft) in his left hand with the 
middle part hidden, his wrist clenched fist 
covering them. 

48 अहः सूते सव्यं तव नयनमर्कात्मकतया 

त्रियामां वामं ते सृजति रजनीनयकतया 

तृतीया ते दूष्टिदेरदलितहेमाम्बुजरुचि: 

समाधते संध्यां दिवसनिरायोरन्तरचरीम्‌॥ 

48. Ahah sute savyam tava nayanam 
arkatmakatataya 

tryamam vamam te srjati rajani- 
nayakataya; ; 

Tritiya te drstir dara-dalita hemambuja- 
rucih 

samadhatte samdhyam divasa-nisayor 
antaracarim. 

Thy right eye being of the form of the 
Sun, begets the day, while Thy left (eye) of 
the form of the 

Moon, begets the night; Thy third eye, 
which resembles a slighly blossomed gold 


. lotus, bring forth twilight, which intervenes 


day and night. 

49. विशाला कल्याणी स्फुटरुचिरपोध्या कुवलयैः 

कृपाधाराधारा किमपि मधुरा भोगवतिका ! 

अवन्ता दृष्टिस्ते बहुनगरविस्तारविजया 

रुवं तत्तन्नामव्यदहरणयोग्या विजयते! | i 

49. Visala kalayani sphuta rucir 
ayodhya kuvalayaih 

krpa-dharadhara kim api madhura 
bhogavatika; 

Avanti drstis te bahu nagara vistara-vijaya . 

dhruvam tattannama vyavaharana 
yogya vijayate. - 

The glance of Thine eyes is all-com- 
prehensive (Visala); spells prosperity 
(Kalayni ; serenely dazzles and (as such) can- 
not be faced in battle (Ayodhya) by blue lillies 
is the fountain-head of the stream of mercy 
(Dhara) is superbly sweet (madhura); enjoys 
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immense happiness (Bhogavati) is the sav- 
iour (Avanti) (of the devoted) ; out rivals in 
extenso (Vijaya, nay) several (other) citis; and 
is indeed capable of being (appropriately) 
indicated by their respective names: All glory 
toit! 

50 कवीना संदर्भस्तबकमकरन्दैकरसिकं 

कटाक्षव्याक्षेपभ्रमरकलभौ कर्णयुगलम्‌! 

अमुञ्चन्तौ हष्ट्वा तव नवरस्रास्वादतरला- 

वसूयाससगदिलिकनयनं किचिदरुणम्‌॥ 

30. Kavinam samdarbha-stabla- 
makarand-aikarasikam d 

kataksa-vyaksepa-bharmara-kalabhau 
karnayuglam; 

Amuncantau drstava tava nava- 
rasavada-taralav 

asuya-samsargad alika-nayanam kincid 
arunam 

The (third) eye on Thy forehead is 
somewhat red, (as though) influenced by jeal- 
ousy, seeing that Thy two young bee-like 
obligquely glancing (eyes), in their eagerness 
to swallow the nine Rasas (poetic senti- 
ments), do not leave off Thy pair of ears, 
which chiefly delight in the honey of the clus- 
ter of flowers of poetic compositions. 

5]. शिवे श्रृड्गराद्रों तदितरजने कुत्सनपरा 

सरोषा गङ्गायां गिरिशचरिते विस्मयवती 

हराहिभ्यो भता सरसिरूहसौ भाग्यजयिनी 

सखीषु स्मेश ते मयि जननि दृष्टिः सकरूणा !! 

Sl. Sive srngaradra ad-itara-jana 
kutsana para 


sarosa ganagayam girisa-cartie 
vismayavati; 
Harahibhyo  bhita  sarasi-ruha- 


saubhagya-jayini 

sakhisu smera ye mayi janani drstih 
sakaruna. : 

O. Mother! Thy look is soft with love 
towards Siva scornful towards other flok; 
spiteful towards Ganga; expressive of won- 
‘der at Girisa's exploits full of dread (when 
confronted) with the snakes (ornaments) of 
Hara; eclipses the beautiful colour of the lo- 
tus; smilies on. Thy comrades; and is full of 
grace towards me. 
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52. गते कर्णाभ्यर्ण गरुत इव पक्षमाणि दधती 

पुरां भे्तुश्चततप्रशमरसविद्रावणफलेः 

इमे नेतरे गोत्राधरपतिकुलोत्तसकलिके 

तवाकर्णाकृष्टस्मरशरविलास कलयत! ! 

52. Gate karobhyarnam garuta iva 
paksmani dadhati 

puram bhettus citta-prasama rasa- 
vidravanaphale; 

Ime netre gotra-dhara pati-kulottamsa- 
kalike 

tavakarnakrsta-smára-sara-vilasam 
kalayatah. 

O Crest-bud of the dynasty of the king 
of the Mountiains! these two eyes of Thine, 
fringed with feather like eyelashes, reaching 
Thine ears, and causing distrubance in the 
profound mental placidity of the Destroyer 
of the Cities (Siva), play the part of Srnara's 
arrows, drawn up to the ear. 

53. विभत्तत्रैवर्ण्य व्यतिकरितलीलाझनतया 

विभाति त्वन्नेत्रत्रितयमिदमीशानदयिते | 

पुनः aS देवान द्रहिणहरिरुद्रानुपरतान्‌ 

रजः सत्तवं बिभ्रत तभ इति गुणानां त्रयमिव |! 

53. Vibhakta-traivarnyam vyatikarita- 
lilanjanataya 

vibhati tvan-netra-tritayan idam Isana 
dayite; 

Punah srastum devan druhina-hari- 
rudran uparatan i 

rajah sattvam bibhrat tama iti gunanan 
trayam iva. : 

O Beloved of Isana! this triad of Thine 
eyes, displaying the three colours severally, 
smeared as it is with collyrium, shines out as 
if possessing the triad of Gunas-Rajas, Sattva 
and Tamas so as to create once again the 
Devas Druhina, Hari and Rudra when they 
cease to exist. 

54. पवित्रीकर्तु नः पशुपतिराधनिहृदये 

दयामित्रैररुणधवलश्या मरुचिभि: 

नदः शाणो गङ्गा तयनतनयेति Ta 

त्रयाणां तीर्थानामुपनयसि संभेदमधम!! क 

54. Pavitrikartum nah pasupati- 
paradhina-hrdaye 

daya-mitrair netrair aruna-dhavala- 
syamarucibhih; i 





Nadah sono ganga tapana-tanayeti 
dhruvam amum 

trayanam  tirthanam 
sambhedam anagham. 

O (Goddess) with a heart entirely de- 
voted to Pasupati: Thou verily bringest about 
with Thy merciful eyes, which are red, white 
and dark in colour, this hallowed (sin-wash- 
ing) confluence of the three sacred streams 
of the rivers-Sona, Ganga and Tapana-tanaya, 
to sanctify us all. 

55. निभेषोन्मेषाभ्यां प्रलयमुदयं याति जगती! 

तवेत्याहुः सन्तो धरणिधराजन्यतनये | 

त्वदुन्मेषाज्जातं जगदिदमशेषं प्रलयतः 

परित्रातुं शङ्के परिहृतनिमेषास्तव दृशः 


upanayasi 
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= some anecdotes. 

]. Justice J.N. Bhat, 
47—Lower Laxmi Nagar, 
Sarwal—Jammu. 

2. Sh. Prithvi Nath Razdan. 


PS. : 
Dear reader, 


(2) "Ticklish stories." 


p—————— T 


- 


There is no memento for this great saint and we want to publish a booklet about his life, 
s his spirtual wonders. We have already some material with us pertaining to Swamijee. We 
= would appeal to all who cart give us more authentic details about his life and his miracles on 
७ the following address as soon as possible, as this saint has been ignored for along time with 
= the fear that after some time people may not even know about him or his miracles. 

Contributions will be duly attributed to the concerned and the deliverers of their 
|, Immediate and spontaneous response is welcome for expeditious publication. 
a Relevent Photo-stat copies of Swamiji's chits and parvanas may be helpful in elucidiati ng 


House No. 46. Shyam Vihar, Lane No. 2 
Gole Pully, Talab Tilloo, Jammu. 


Kindly wait for Shri Razdan's two more books namely 
(!) "Gems of Kashmiri Literature and Kashmiriyat." 





55. Nimesonmesabhyam pralayam 
udayam yati jagati 

tavety ahuh santo dharani-dhara- 
rajanyatanaye; 

Tvad-unmesaj jatam jagad idam 
asesam pralyatah 

partitratum sank parihrta-nimesas tava 
drasah. 

O Daughter of the King of the Moun- 
tains! the Sages say that the world has (its) 
dissolution and genesis with the closing and 
opening of Thine eyes. Methinks, Thine eyes 
are bereft of winking, with a view to save 
from dissolution this entire universe, which 
had its origin in the opening of Thine eyes. 


"ummmuumumuuuununuuusuuuuunuuuumumuumuumuugumgnuuummumunusuuuuumususwemm 


APPEAL 


Swami Nand Lal Jee popularly known as Nanda Bab has been one of the most important 
saints of Kashmir. His miracles and his prophecies in all walks of life are most interest- 


(Justice J.N. Bhat) Retd. 


——————— 


| | : Satisar-Il zA Critical introduction 


The poem ‘sam’ (‘Measurement’) has 
the poet's sense of alienation and loneliness 
(set off by his daydreaming) as its marked 
note. 

Prithvinath Kaul Sail's two poems ‘fas 
हाल पनुन' (‘This is our plight’) and 
“वो 'श्यनसान्यछको 'तताऽसीर गोमुत 

$ (‘Our sighs have become inefficacious, 

why?') are, contentwise, the outpourings of 
the poet's heart-marked by sincerity, forth- 
rightness and the spirit of self-resignation. 
The poems convey, with a telling effect, the 
poet's feeling of the helplessness and his 
sense of anguish at the loss of the values he 
has cherished most: 

अऽस्य करनव U's रूद्य सो 'म्ब्रान 

रञ्छुँरावान «rj d मो 'लुनावान 

गऽयि फलि फलि सो 'य साऽन्य माल 

यिछ हाल पनुन। 

We have been assembling for ages, 

Preserving and valuing the beads (of 
the rosary); 

The string is broken and the beads 

Have got scattered- 

That's our plight ! 

Rugnath Kostoor has contributed three 
pieces ‘ कश्मीर आसख' (Kashmir, you will live) 
and two 'gazals' all the three centred in his 
love of the land of his birth. The poems are 
marked by emotional intesnsity, conveying 
a deep sense of loss and sincere aspiration 
for the revival of what seems irretrievably 
lost. The poem 'चुँ कश्मीर आसख' (‘You will live, 
Kashmir’) is a dream-poem: The poet visu- 
alizes the beloved valley of Kashmir, now in 
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turmoil, to have once again been transformed 
into the veritable paradise it formerly was. 
These lines from the poem are very touch- 
ing, addressed by the poet to his fellow-po- 
ets in the valley, who are fondly remembered: 

दिलुक लोलुँ मो 'त म्योनुय 

सुब्ययि चऽश्मि मख्मूर कर सो *रमुँ'लाऽगिध 

यि सोरुय कुछन म्याऽन्यतिम यार शाऽयिर 

THER शाऽयिर 

aS जन आसुँ नुँ क्या गव 

चुं कश्मीर आसख। 

That dear friend of mine, 

Who is very affectionate and true of 
heart, 

When shall I see him again 

With intoxidated eyes, the eyelids 

Smeared with surma (collyrium); 

All my fellow-poets, 

Who shared my joys and sorrows. 

will see, 

Though I be no more, _ 

That you Kashmir are there as ever: 

Nostalgic love of the valley of Kash- 
mir, accompained by the feeling of having 
got uprooted from the native place, is the 
dominant theme of Bal Krishen Sanyasi's 
three accomplished poems, ‘m'a’ (‘female 
dancer/gipsy') followed by two pieces. The 
title “गतुरै न्य' provides the key to, and illumi- 


“nates suggestively, the theme of displace- 


ment: 
तापुँ कुम्लाऽवथस नाफुँ गऽल्य गा5ल्य मो 'चुम 
शायि गतुरै'न्य बनेयस d मागंय कऽरुम 
युस जगत शोलुँवुन मा5र्‌य मो 'दं मायिहो'त 
सुय जगत प्योम्‌ प्यठ शीनुँ मान्यव वञजहस | 





Getting scorched intensely in the hot 
sun, 

All my mask got consumed too: 

I become gipsy-like, roaming and beg- 
ging for alms, 

The world that was bright, beautiful 
and full of love. 

Now became a burden for me, 

As if I were buried under piles of ice. 

The phrase ‘em खूचिव' ("Take heed and 
be just afraid’), serving as the refrain of the 
second peom titled 'gazal', sounds admoni- 
tory; it is meant, perhaps, to rouse the con- 
science of the erring: 

"pj सरस छु कऽठ-खुशा लो'ग्मुत बदन छुमनारेँ 
गऽल्यचापान 

आमुँ तावय लऽहर लहर eurem हनाखूचिव 

चूर us छि फेरान छि बर मन्द्यंन 

TA शहर छु डाकुं पऽहर मेलान हना खूचिव॥ 

The mind's lake is frozen, my bodily 
frame is internally afire, 

‘Getting consumed by inches (with half- 
baking), 

Be just afraid ! 

‘Thieves are at large, picking pockets 
at mid-day, 

Dacoity is rampant all around (in the 
city & the country alike)’ 

Beware and be just afraid ! 

Somnath Veer has contributed two 
thoughtful pieces-one titled ‘ga’ (‘Piece’) and 
the other a 'gazal'. He is subtle and sugges- 
tive in his responses of import to the con- 
temporary events in his environs (which 
could be identified as the valley of which he 
is native),.to be seen as his sharp observa- 
tions on the social scene: 

मसाऽ नेर शामुँ uses छुनुँ वार बाया 

TSH इज्हार तस्रुफदार बाया 

दपान इन्सान बुथ छी जिन डयठायक 
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fa कथ लायक छु वो 'न्य सम्सार बाया। 

Don't leave your home after night-fall, 

It is not safe, brother; 

Evil spirits roam at large, 

They say there are demons around 

Looking like human beings; 

The world has turned inhabitable now ! 

Obviously, this is the voice of sanity 
pronouncing on the prevailing violence as 
something undesirable and unpalatable. In 
the 'gazal', the second poem, the poet con- 
veys that he had sensed danger and had a pre- 
monition of what unfortunately came true: 

दो'ह अकि वो 'न्मय ततिमा तावन ती पतुँगव 

नस्तन नो 'कूरि कऽरिथ पकुँ नावन ती पतुँगव 

WA पे'ठन्य गछिस5हलाब हबा कर तांबहना 

रे'श्य बालक बालन कलुँ छावन ती पतुँगव 

I had forewarned you one day 

That destruction is imminent, 

And precisely that happened; 

With their noses held by the noose, 

People would be dragged; 

Wait a little, I had said, 

Our heads will be submerged in flood 

And the children of rishis 

Will strike their heads aganist rocky 
hills; 

My warning came true ! 

In Premnath Shad's 'gazal' we can per- 
ceive the poet's anguished sensibility at 
work—how his response to the happenings 
around finds expression in terse lines charged 
with meaning. Painfully, he apprehends that 
all is not well and that thi ngs are topsy-turvy: 

चे 'ति ब्रममागो 'य म्याऽन्य पाऽठन्य 

प्रज्ञाऽवथक मा यिम कम आऽस्य 

काऽठिस मा खो 'त कांह fram 

कस लऽज हथ HS कस ल5ज फांस्य 

Did you also get hood-winked like me ? 

You did not rightly judge them (see 
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through their exterior) ; 

Didn't some innocent person go up the 
gallows ? 

Who got hand-cuffed and who hanged ? 

In the two poems, one titled 'पोशिनूलो 
वनचुँवन' ‘Speak O Oriole' (a song-bird in Kash- 
mir) and the other a 'gazal', contributed by 
Jawaharlal Saroor, we find the nostalgic note 
pronounced. The first piece is a fantasy; the 
poet lets his imagination 'travel' to his home- 
land and he emloys the song-bird “पोशिनूल' as 
his 'emissary'. Through his queries he recre- 
ates the native scene and all the relevant fine 
details associated with it. Some lines are 
touched with pathos: 

वन चुँ वन हा पोशिनूलो केहे चुँवन 

जाह चुँ हर्‌गा गाम म्योनुँय बे'यि गछख 

म्यान्य आ5ही डाऽल्य निजि ततिचन वतन 

O you Oriole (a song-bird), 

Tell me something. 

Convey my blessings to the highways 
and byeways there. 

Self-pity and a sense of helplessness, 
occasioned by displacement from one's natu- 
ral habitat, find intense expression in the in- 
troductory lines of the 'gazal’: 

गरुँ त्राऽविथ बरव5 थ्य थाऽविथ अऽस्य आमुंन्यरोज़ेनिकोर 

FST अरमान अज दफ्राऽविथ आस्य आमुँत्यरोजॅनिकोर 

Where have we come to live, 

Leaving behind our homes with doors 
ajar 

And burying our dear aspirations ? 

In the 'gazals' of Piarey Hatash besides 
nostalgia, a sense of rootlessness and a dis- 
turbed psyche seeking stablility are the in- 
sistent notes. He is haunted by the memory 
of the jungle in the first 'gazal’: 

न छु वाव डलान न छि सोतुँ फुलयं 

कनि आरन Ast मा मरि जंगल। 

There is no movement of air 
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Nor are there any spring flowers, 

Won't the jungle die with streams wa- 
terless 

And full of stone ? 

The sense of loss is here very aptly and 
suggestively conveyed. There is another 
heart-rending couplet from the second 'gazal': 

असि बायव नेब निशानय रोव 

afd छारख थोर ठिकानय रोव। 

O brorthers, we have lost all traces of 
our identity, 

Where shall we find our lost shelter ? 

Tej Rawal's three 'gazals' are mature 
pieces, rich in thought. Emotional intensity 
is also there in evidence, but the usual senti- 
mental stuff is nowhere present. The poet has 
exercised control both on language and his 
emotions. The result is that his verse is ac- 
complished in a high degree. 

Acceptance of the inevitable and mak- 
ing the best of a sorry situation, rather than 
getting bogged down, are what his poems 
seem to counsel: 

मो दिम्‌ वुतुँश शौकुँ सरस तुलातुम्‌, 

जालान आय त्यम्बरि सूत्यनयारिवन हवा, 

मो वंल चुँ पंनुन पान यिमन शानुँ राऽयलन 

बसनेर कुल्य लजव तुँ नचान शोकुँ बन हवा 

Don't provoke me and thus agitate my 
lake of love, 

A mere spark, aided by breeze, has 
burned up pine trees; 

Don't get entrenched in these tall/lofty 
raails (tall trees) 

Pierce through the branches 

And become windlike dancing 

Here is acceptance of a loss sustained 
without a tear being shed: 

अपारिबठि छे' मे' ers sia बे'यि सो 'नुसुदं प्रगं 

बे वायि qui यि कउदुँल न्यू तुँ तारमा रोवुय 





On the other bank is my mansion and 
land, 

And the prang of gold; 

A violent flood drove the bridge away. 

Making it difficult to cross the river. 

A touch of modernity, in terms of lan- 
guage control and management of the tone, 
are the distinguishing marks of Rattanlal 
Javhar's poems 'Wutish' (Provocation) and 
‘nov pathar (‘new drama’). In the first poem, 
We notice a tension between two opposed 
attitudes: 

पानय ल्यूखुन लबि पे'ठ क्याह ताम 

पानय नहावनोवुन 

पानुँ यछान ओस रूहुँ तूफानस 

वन्य सञहलाबस मंज हे 'नुँ आव 

दुर्‌युक द5दुँवन नीजर बास्योस 

Ag सब्ज़ारस दिव वुन नार 

He himself wrote something on the 
wall, 

And then rubbed it off; 

_ He himself sought rain and cyclone. 

Now he is caught up in the flood; 

Ile took the distant desolation for 
greenery 

And burnt up the greenery at hand: 

Irshad Lone's piece titled 'tscaakh' ("A 
Quatrain’) records a deep sense of anguish 
and loss. These are the last two lines : 

अमा तथ त्रारु चे ब्रसवारिक्यागव 

वदान कोगु वारि तथ पीरु वारि क्या गव 

What has been the fate of 

The thursday observed as sacred in 
Tehraar? 

We bemoan the saffron fields of Kashir 
valley- 


That was famous as the abode of 
saints’! 

The 'sombran'/anthology titled Sati Sar 
II includes also three devotional lyrics (लीलायि) 
: one by Ghulam Rassool Santosh, the sec- 
ond by the present writer (A. N. Dhar) and 
the third titled 'Om' by P.L. Sudeshi. Santosh 
Sahib's 'leela' is addressed to the Divine 
Mother; it combines traditional devotion with 
fine observations on the subtleties of the 
Shakta doctrine. The poet focusses on the 
Hari Parbat, known to be a Shakta Peeth- the 
abode of Goddess Sharika. The poem begins 
on a note of intense devotion: 

ने त्रन हुँद माऽज र5तुनदीप जालय 

यऽछि पछि आलय जुव तय जान। 

O Mother, I shall offer you my devo- 
tion 

With my eyes as the sacred lamps, 

And, in deep faith, shall sacrifice my 
life! 

Shri Sudeshi's poem is packed with 
spiritual thought and, on that account, it 
sounds less lyrical than a leela proper. The 
last poem in the selection, (चाऽन्य ža) (‘I swear 
by you’) is frankly patriotic and nostalgic, 


_ rooted'in the poet's love of the land of his 


brith: , 
वुनि मे' कल छम नागुँ बल्ची 
वुनि मे' हावस छुम गछन 
वुफ तुलिथ हाऽद्य गोम 
फेरे हा तति कयन डलन 
I still crave for Nagabal, 
Still do.I aspire 
That I may fly to my vil lage Haidgome, 
And move around the lakes there ! 


————— खाइ —  . 





We live in a state of disorder. This disroder is in our own houses offices and every 
where projected both inwardly, and outwardly in the way of our thinking, walking, sitting 
and everywhere that goes on. This mind has become callous by circumstances, by culture, 
by the way it lives and so on. It has become deeply insensitive because it is so concerned 
with itself, but it sees the necessity of becoming completely'sensitive because there is no 
intelligence and therefore no freedom from misery, confusion, ignorance etc. So how is this 
realisation to take place is the act of meditation. 

Meditation is the freedom from thought. Emptying the brain of the known and its 
shadows is meditation.. The emptying of them mind of time is the real act of meditation. 
Moditation is a state of mind which looks at everything with complete attention. A total 
focussing of the attention is the object of the meditation. To give constant attention to every 
part of our work at all times is to practise meditation. or effective practice of meditation an 
orderly mind is necessary which is based on good conduct and high moral standards for 
achieving the object of meditation one must have leisure to observe within oneself. Leisure 
implies a quiet mind that has infinite time to observe what is happening within ourselves. It 
is only in this state of mind that one can learn about one self. It is a free enquiry into our- 
selves. A meditative mind is silent and it is the silence where thought with all its images has 
entirely ended. It is that state of mind where all divisions ceases. 

Meditation is one of the greatest arts in the life and one can learn all this by looking at 
oneself. It is only possible when a man without any choice is aware of all about himself. 

It is a practice of self digging without applying force to find out whether the brain with all its 
activities and experiences can be absolutely quiet, becuase when we force it, it will never quiet. 

It is to enquire, observe and listen to all moments of thoughts and then alone one can 
see that the brain becomes quiet. This quietness is not sleep but is much more active and 
therefore quiet. 

Meditation is to find out if there is a field which is not occupied by knowledge or 
known. It is understanding without borders of time and space, and that understanding is 
now or never. 

Meditation is of course a destructive flash because one has to disown even this body (dwelling 
place of Jev Atman) together with all allied worldly belongings and so one avoids it. It changes 
one's course of life, the way of thought and action one has to get one's mind freed from all 
thoughts and therefore there should be no influence of desire of things relating to past or future. 

It is the only present when this aloneness comes. Meditation is self knowing and sor- 
row ends only through self knowing. It is therefore understanding of consciouness, the 
hidden and the open and of the movement that lies beyond all thoughts and feelings. One 
must meditate in solitude in the still early morning without repeating words, persuing a 
thought or shaping a thought according to desire. This solitude comes when mind is freed 
from thought. 

To have a free mind is to be far away from every thing, from every person from every thought. 
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Book Review 


A POLITICAL AND SOCIAL HISTORY OF JAMMU 
KASHMIR STATE AND MY DAYS—Prithvi N. Chaku 


Vantage Press, New York, Price (subsidized) -Rs. 425/- 


The book under re-view is a documen- 
tary written by Sh. Prithvi Nath Chaku. Prior 
to nineties and after some books were writ- 
ten about J&K state. But none of them comes 
upto the standard of this very well written 
one. It does not smack of the blemishes of 
self aggrandisement or false praise of the 
people in power. Being penned down by an 
honest unassuming very intelligent learned 
man living as an impartial witness to what 
was happening inside and outside the state, 
it is highly illuminating as regards the stark 
facts about the state, especially the begin- 
nings of the democratic rule. 

Shri Chaku holds Masters Degree in 
History, Economies and Political Science of 
the Punjab University, Lahore. He did re- 
search work on population growth at the 
Allahabad University and as a Full-bright 
Scholar at John Hopkins University in Mary- 
land U.S.A. Later he was included in I.A.S. 
cadre. He started his career first as a school 
Teacher, then a college Professor. Later he 
joined the state Administration as planning 
and finance secretary. Thereafter, he was 
asked by the Central Govt, to join the plan- 
ning commission at Delhi. After about a year 
he was given an assignment in the U.N.O. in 
what capacity he visited and worked in many 
places in Africa, Somalia and Mugodeshu in 
particular. 

Shri Prithvi N. Chaku made a unique 
name in the administration by dint of his 








hardwork, honesty, uprightness, pronounced 
humaneness and a rigid life of moderation. 
He was considered a Rishi by his colleagues 
and whosoever came in contact with him. 
Officers from the Central govt. who inter- 
mittently visited the state in various capaci- 
ties were all praise for him 

The book makes pleasant reading nei- 
ther jarring nor boring. The language is lu- 
cid, fascinating and replete with quaint hu- 
mour and sarcasm. The style is almost-fike 
Kalahan's in Rajtarangni. Though the volume 
may not look commensurate with the span 
of the events yet becuase of its terse but preg- 
nant allusion to many important problems 
and Governance of the country as a whole it 
avails one a wide perspective of the pitfalls 
and loopholes of our democratic set up. Sev- 
eral aspects of the book point to many im- 
portant clues for the study of an intelligent 
research scholar and though primarily con- 
cerned with Kashmir affairs, the book, in 
between gives a fare analysis of social and 
political problems facing many countries, 
India including. 

Another speciality of the book is that 
it has not painted any person or event in an 
unbecoming baised manner. As a matter of. 
fact, it is not easy to write in the manner it 
has been done; because they say truth is bit- 
ter. In Sanskrit we have a shaloka defining 
Sanantan Dharma in brief. It runs as follows: 

"Satyam Bruyad Priyam Bruyad, 
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Na bruyad Satyam Apriyam 
Priyam Anritam ch Na Bruyad, 
Aesh Dhram Sanatana". 
Sanatam Dharma ordains that we 
should speak the truth with a palatable fla- 
vour as also we should not speak palatable 
things that make a departure from truth, 
Palatable truth not palatable falsehood; 
a difficult task indeed, Commendably the 


writting has come upto that standard of 


Sanatam Dharma. 

In the first chapter the author gives a 
brief account of the tragedy of the Maharaja 
Hari Singh's rule. A tragedy it was ! Who 
could expect the just Maharaja who did so 
much for his subjects and made elaborate 
plans for thier upliftment, to end in that man- 
ner. His plans were taken up later by the 
democratic govt. with the substantial finan- 
cial aid from the centre. For want of funds 
the Maharaja could not execute them. It is 
recorded that he started free compuslory edu- 
cation, reformed the S.P. college into a regu- 
lar institution. Esablished Medicare for his 
subjects. Yet all that was brought to naught 
by the British who could not tolerate his 
raisng his voice against their rule in India at 
- the first Round Table conference in London. 
He refused to hand over Gilgit to them and 
did not grant them state subject hood. As a 
consequence they hatched a conspiracy by 
inducting an outside Muslim in the state with 
directions that he incite Muslim population 
to rise in revolt against him and loot, plun- 
der and murder the minorities. It was no that 
cursed day of July 3, L93 when the seeds 
of hatred against the minroties were sown. 
And humorously now the day is celebrated 
as the Martyrs Day. The author says, The Ma- 
haraja showed inadequate appreciation of the 
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basic principle-on whch the Indian states of 
the time was based." One may not agree with 
it. Because a man of Maharaja Hari Singh's 
calibre could not be expected to be unaware 
of the strength of his adversary. Yet being of 
the Maharana fibre he could not bend before 
people in power even after ]947 preferred 
self exile. 

The author rightly observes that "If his- 
tory is in a way summation of important 
social, political and economic events occur- 
ring over a period, it is also the end product 
of emotions, attitudes and character of the 
chief actors on the Scene". Had not Pandit Ji 
played his emotions in such haste at that ini- 
tial stage (What he is said to have repented 
later.) the history of Kashmir might have been 
very different. ९ 

The second chapter though mostly con- 
cerned with his educational career is quite 
interesting and educative. There are so.many 
small but illuminating incidents and episodes 
that can guide a thorough going youngman 
for a successful career. His account about his 
professors is quite revealing, especially of 
professor J.K. Mehta his guide. How correct 
his conviction is that "Economics should not 
concern itself in unlimited increase in wants 
and that one should shun the path of grocer 
values of life. Happiness comes from a crea- 
tive effort." 

The third chapter opens with an ac- 
count of judicious new Kashmir movement 
which unfortunately lost its glamour very 
Soon and became as "A reference point for 
leaders addressing large gatherings." How 
correct the author is when he says, "Planning 
Ministers and Planning Boards came to be 
used sometimes as harmless places for in- 
convenient politicians who were to be pro- 
vided with smybol is of authority without its 





causes and effects. Sheikh Sahab's too much 
volatile politics and policies at home and with 
centre make history. 

The fourth chapter gives an analysis of 
the start of socialism in India after its 
indepedence from the British rule. "Social- 
ism means different things with different per- 
sons" the author says and I would add with 
different countries .It is quite correct as re- 
gards India. the author deals at some length 
with the economic planning in socialist coun- 
tries, and the bureaucracy dispensing it. The 
observation of tiie Amercian expert Paul 
Appleby is worth noting that "Indian Admin- 
istration suffered from excessive bureauc- 
racy". The author explains it when he says 
"Too many persons and too many steps on 
the ladder typify the system which is over 
laid with a thick lace of rules and regulations. 
"They constitute a veritable forest that has 
grown over the years. Its growth has been 
fostered with care so that reform and im- 
provements signify not weeding out of 
overgrowth, but addition of depth and vari- 
ety to what is inside the forest." The author 
explains the consequences of over burdened 
bureaucracy; "If anything there has been a 
fall in the old standards and responsibility. 

Chapter five could confirm a part of 
the chapter 3rd. It gives some factual details 
about the Hindu as well as Muslim 
populations of the valley, their predicaments 
in their livelihood etc. The author says that 
Kasmiris as a class were not recruited in the 
Army. Possibly it was because a Kashmiri 
then was a peace loving saintly person. 

Chapter six gives the details of Bakshi 
Ghulam Mohd.'s regime, its ups and downs, 
as also how despite his sterling qualities of 
quick decision making, on spot assessment 
and quick disposals and a sympathetic heart 
towards all irrespective of religious beleifs, 
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he ended badly because of his having sadly 
got surrounded by a large number of highly 
selfish advisors and sycophants. Yet one can- 
not deny the fact that whatever development 
of any sort took place in the State it was all 
due to his vigorous drive. He reshaped the 
cities of Srinagar and Jammu. It was in his 
regime that the colleges (Engineering, Medi- 
calas well as Agriculture) were started. There 
is so much this credit. He executed the plans 
laid by Maharaja Hari Singh Ji what he con- 
veyed to him when he (Bakshi) presented him- 
self before him at Mumbai (then Bombay). 
Chapter seven givens an account of the 
authors visit to USSR and other European 
Countries in the comany of Dr. Karan Singh, 
the then Governor. The narration is full of very 
interesting and enlightening incidents and 
small anecdotes. The lot of valuable knowl- 
edge he gained he tried to incorporate it into 
the institutions of the state on his return. 
Eighth chapter reveals his joining the 
development adminstration of the Planning 
Commission at the centre and gives brief 
details about the quality of Administration. 
“The physical targets remained hidden, so to 
speak, in the blue print of projects and 
schemes." Might be things by now have 
changed for the better. Later he was given a 
U.N. Assignment in Somalia where he could 
gauge almost accurately the working of the 
U.N.O. in other places as well; "well 
intentioned planning but tardy, undesirable 
and unhealthy execution, too much cry and 
little wool.” The chapter is full of very im- 
portant details of the working of U.N.O. We: 
heard that the organisation has in right ear- 
nest started combing and reducing the super- 
fluous operational staff. | 
Chapter nine deals with the details 
about the economic development in Africa, 
its backwardness in education and trained 


eat 


labour. Here also is a field for a reseacher. 

About the epilogue. 

Decades earlier the book was in manu- 
script form and it was only due to the providen- 
tial coincidence that itcame to be published dur- 
ing this militancy period in J&K. The feelings 
of the author having got very much touched on 
knowing his home and hearth being undone and 
his kith and kin being hunted and hounded out 
from the valley that he was forced to add an epi- 
logue to the book. 

The chapter is an analysis and elabora- 
tion of the details about the State given ear- 
lier and is quite interesting. The author ex- 
plains "when the state was on the road to sta- 
bility and growth" this sudden eruption and 
uspurge of militancy had after all," a histori- 
cal background of Sheikh Sahib's sustained 


ambivalence towards political issues, or 0४९ 
wars and much more" and "divisiveness of 
politics of central leadership, inter-party and 
intra-party, viz-a-viz, Kashmir." It is quite 
commendable when the author says, "the in- 
evitability of opposition to a pluralistic order 
under pressure of circumstances and the mis- 
guided and over-reaching policies ofthe party 
being long in power at the centre is obvious, 
but we should not lose sight of perspective and 
the basic bearing on the matter, prominent 
among them being the concept of humanity." 

Thoughtful readers who care very much 
for quality and substance would relish the book 
par excellence. Each chapter is pregnant with 
ideas and information that demand a commen- 
tary. The sale proceeds of the book would be 
utilised for the upliftment of hapless children. 


KIND ATTENTION FOR HUSBANDS 


. Do you still "court" your wife with an occasional gift of flowers, with remembrances 
of her birth day and wedding anniversary, or with some unexpected attention, some 


unlooked for tenderness ? 


. Are you careful never to criticize her before others ? 

. Do you give her money to spend entirely as she chooses, above the household expenses ? 

. Do you make an effort to understand her varying feminine moods and help her through 
periods of fatigue, nerves and irritability ? 

. Do you share at least half of your recreation hours with your wife ? : rf 

. Do you tactfully refrain from comparing your wife's cooking or housekeeping with 
that of your mother or your friends wife, except to her advantage ? ; 

. Do you take definite interest in her intellectual life, her socities, the books she reads,her 


views on civic problems ? 


. Do you keep alert for opportunities to praise her and express your admiration for her ? 
.'Do you thank her for the little jobs she does for you, such as sewing on a button, 
darning your socks, and sending your clothes to the cleaners ? 


Courtesy 

T.N. Peshin 

Ex. President K.P. Sabha. 
Jammu. 


By Dale Carnegie 
Author of book 
How to win friends and influence people. 
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Kashmiri Pandit Sabha, Mohalla Committee, Function 
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Kashmiri Pandit Sabha, Mohalla Committee, Gandhinagar organized a "Bhajan 
Sandhya" on May 3, 998 at Laxmi Narain Mandir hall. It was attended by a large number 
ofcommunity members including the President, Senior Vice President and General Secre- 
tary of the K.P. Sabha. Those who spoke on the occasion included the President and Vice 
President of the committee namely Prof. J.N. Durani, Gen. B. N. Dhar and Shrimati Ratni 
Razdan. The Bhajans were presented through the courtesy of Arohi Sangeet Vidyalaya 
(Regd.) a voluntary cultural society. Well known singers namely Ravi Bhan and Kalpana 
Kesar rendered the Bhajans and enlivened the evening. The other artist included Dr. Padmini 
Tikoo and Parshotam Kumar and the programme was compered by Shri R.K. Tikoo. 


U.S. Congressmen hichlicht K.P. Plicht 


The U.S. congressmen Frank Pallone Jr. and Sherrod Brown urged the National 
Human Rights Commission to resolve the problem of Kashmiri Pandits who had 
become "refugees in their own country". In a letter to Chairman M.N. Venkatachaliah 
they have mentioned that KPs should be declared an internally displaced community to 
open the way for humanitarian assistance. 





: 


SHRI M.L KEM MU RENOWNED DRAMATIST, ACTOR, PROFESIONAL WRITER HAS BEEN 
SELECTED FOR ANNUAL "SANGEET NATAK ACADEMY AWARD" FOR PLAY WRITING FOR I997. 
Sh. Moti Lal Kemmu needs no introduction but for the information 
of younger generation we have prepared brief profile on him. 











































-Editor 

Sh. Moti Lal Kemmu is a proficient writer of Kashmiri Language. He did his schooling in Srinagar and during 
school days he showed keen interest in Art, Culture and Languages and would take part in Dramas and other activities 
of school. After going to the college his interest grew more and more and he 
become one of the pioneer student in the cultural activities of college. Mr.* 
Kemmu completed his graduation in 953 from J&K University. During his 
college days he was Editor of Hindi section of college Magazine Sangarmal 
and Editor Kashmiri section "Bibliography of Indian stageable plays". 

He had grown interest in Drama and Dancing and learnt Kathak Dance at 
Barooda under the guidance of Shri Sinder Lal Gangani for one year (।957-58) at 
Barooda. Again |958 he joined the University to pursue his Masters Degree in 
Hindi but left halfway. In the mean time he was selected to study the specialisation 
in Drama & play Production in Barooda University under ProfC.C. Mehta under 
National Scholarship scheme G.O.l. for three years viz Dec. 96-00) | 964. 

He was an versatile actor and had great interest in play Production, 
play writing and was pioneer in revival of Kashmiri folk theatre, Theatre work- 
shop and Artist Camps. Mr. Kemmu is free lance writer and has special interest 
in Kashmir History. 

Sh. M.L. Kemmu has served as an officer in State Govt. from |954-]99] as Deputy Secty. central 974-|986 and 
discharged his duties successfully as add. Secty J&K Art Culture and Languages in Sringar/Jammu. He has proved to bean 
able administrator and brought enormous improvement in the working of Academy. 

Mr. Kemmu knows several languages besides Kashmiri his mother tongue. He has proficiency in Hindi, Urdu 
and English and also can read and write Sanskrit and Gujrati. He has authored many original plays in Kashmiri and 
Hindi and few in English as well. ° 

He has produced number of plays from I956-I997. His first Production Upender Nath Ashk's play in |956 
Was very successful and thereafter he never looked behind them. Some of his plays need mention Viz Tagores "DAK 
GHAR" "BAMBUR-YAMBERZAL" Hemmal and Darpan etc ete. 

Sh. Keemu has earned Honours and Awards as an actor, Producer, "Director and set Designer from time to time 
from State and cultural agencies. Best Actor Award in |960. best production and set Designer award |967 and best. 
direction awad in 989, He has been honoured by Rashtriya Basha Bashar and Robe of Honour from Chief Minister M.P. 
at LOth All India Annual session of Sanskar Bharti at BHOPAL in |99|. 

Mr. Kemmu is full of Innovating ideas and pursue them to the logical end which earned laurels for him. 

He hasnumber of Publication in Hindi and Kashmiri and few of them worth mentioning are teen Asangat Ackawi 
in Hindi ]968. "Tarnove in Kashmiri |970 "ISHAI in Kashmiri |973", "Natak Truche 980" which were Awarded by 
State Academy one of his plays "Natak Truche" (3 plays) won Sahitya Academy Award in |982. At present has 
unpublished plays as Heemal Nagrai "ZINNE MAZOOR" Musical etc. and many more in the piple line. 

Mr. Keemu has conducted number of theatre/play Writting/Bhand Theatre workshops/as Director both at 
Srinavar/Jammu which were financed by Human Resource Developement Deptt. G.O.I. 

- He has acted as adjucator for many state/N.Z. drama Festivals of Sahitya Natak Academy. He is member of 
Advisory Board Radio Kashmir and member advisory committee state academy, He was pioneer in leading the cul- 
tural troupes to other states of India from I964-990 both as leader and Deputy Leader. 

At present he is senior fellow G.O.I Ministry of H.R. Devee Ministry. 

He has been selected for the annual Sangeet Natak Academy Award for |998-99. We feel proud of his achieve- 
ment and wish our younger generation to emulate him. 

We congratulate Shri Kemmu. 


















By : B.L. Tikku 
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संपादकीय निबेदन 


हमारे पास बहुत रचनाएँ आती हैं, पर हम समय 
से उनका उपयोग नहीं कर सकते। सब से बड़ा कारण 
यह है कि लेखक गंभीरता से न लिखते हैं और न ही 
हमारे पास उस की प्रति भेजते हैं । यदि अपने ही लिखे 
को खुद एक बार देखें तो आधी ग़लतियां खुद ही ठीक 
कर सकते हैं। याद रहे कि बड़े लेखक कई कई बार 
अपने ही लिखे को पढ़कर सुधारते हैं, तब कहीं उनकी 
रचनाएँ पूर्ण तथा अच्छी हो जाती हैं। उसके बाद यह 
जरूरी है कि आप अपनी रचना को नए कागज पर फेयर 
करके लिखें। साफ साफ अक्षरों में, कागज के एक ही 
तरफ धीरे धीरे, जिससे सब कुछ पढ़ा जा सके। यह 
“कभी न समझें कि आपने जो एक बार मन बेमन से जो 
जैसा भी लिख मारा, वह छप जाएगा। आप आधा अधूरा, 
गलत-सलत, मोटा जोटा जो भी लिखें, वह संपादक 
खुद ही ठीक करेगा, यह सोचना सही नहीं है। आपका 
संपादक यदि अपना समय और शक्ति देकर अंक 
निकालता है, संपादन करता है, सुधारता संवारता है, तो 
उस पर कोई अवांछित बोझ नहीं डालें | यदि उसे स्कूली 
कापियों की तरह मात्रा, व्याकरण, वर्तनी की शुद्धि 
करनी पड़े और फिर खुद ही फेयर भी करना पड़े तो 
पत्रिका का स्तर बढ़ाने के लिए उसके पास समय या 
सकत कहाँ बचेगी? 
एक और प्रार्थना यह है कि पहले सोचें कि किस 
विषय पर कलम उठानी है | कहीं ऐसा तो नहीं कि जिस 
विषय पर लिखने वाले हैं उस पर पहले ही बहुत कुछ 








पहले अभ्यास _ 


लिखा जा चुका है। आप कोई नई चीज़ लिखें तो उसका 
अवश्य स्वागत होगा। हमें यह भी सोचना चाहिए कि 
हम जो लिखने वाले है उसका कुछ अभ्यास हमें है कि 
नहीं। यह मानकर नहीं चलना चाहिए कि चूंकि 
'क्षीरभवानी' हमारी जातीय पत्रिका है इसलिए हम चाहे 
जो भी लिखें, उसे छपना ही होगा। इस पत्रिका का भी. 
अपना स्तर है, जिसे बनाए रखना हम सबकी-संपादक 
तथा लेखकों की-सांझी जिम्मेवारी है। हमने आज तक, 
यथासंभव, सब की, सब तरह की रचनाएँ, थोड़ा बहुत 
सुधार करके, प्रकाशित की हैं पर ऐसा करते रहना न 
उपयुक्त है न संभव | कविता लिख कर भेजने से पहले 
खुद देखें कि वह कविता है भी। वह निरी तुकबंदी भी 
हो पर उसकी शक्ल कविता की जैसी होनी चाहिए। 
ऐसा नहीं कि उसे हज़ार काटपीट कर भी संवारा नहीं जा 
सके। यदि आप कहानी लिखकर भेजना चाहते हैं तो 
देखें कि उसमें कहानीपन है। 

वास्तव में 'क्षीरभवानी' या किसी भी पत्रिका में 
छपना लेखकों का अधिकार भी है और कर्तव्य भी है। यदि 
आप समाज के कोई नेता हैं, व्याख्यान देने में महारत रखते हैं 
या किसी बुराई के खिलाफ समाज को संगठित करने की. 
योग्यता रखते हैं तो वे काम कुछ कम महत्वपूर्ण नहीं । जरूरी 
नहीं कि आप लिखें भी। पर लिखना चाहें ही तो पहले इस. 
अनुशासन का अभ्यास करें। दूसरे लेखकों को पढ़ें, खूब पढेँ, 
तब जरूर लिखें और जब हमें रचना भेजना चाहें तो उन सब 
बातों का ध्यान रखें जो ऊपर कही गई हैं। 


E ।/ २ 


मे कश्मीरी हूं / 
मूल कन्नड : सुमतींद्र नाडिण 


(शी नाडिय प्रसिद्ध कनड कवि और दक्षिणवासी सारस्वत ब्राह्मण हैं। वे इस विश्वास के धनी हैं कि सारस्वत ब्राह्मण उस सरस्वती नदी के किनारों के 
निवासी थे, जिसका उल्लेख वेदों में है और जो कालवश सूख कर अदृश्य हो गई। इन विद्वान उ जातो ह oc od Checo 
आज कल विशेषकर कर्नाटक राज्य में रह रहे हैं। करमीरी पंडित सारस्वतं की उस शाखा से जुड़े है जो कश्मीर के अपेक्षाकृत बिरे बंधे भौगोलिक क्षेत्र में अपनी 
रपा और पहचान बनाए रखने में सफल रही। इस प्रकार दक्षिण के सारस्वतो (पूर्व तथा पश्चिम के सारस्वत ब्राह्मण वंशजो के भी) के साथ हमा प्राकृतिक 
जुड़ाव ui वे अपने करमीरी होने पर गर्व करते हैं। क्या उनके प्रति हमारा वैसा ही भाव है? यह कविता हमें 'व्यथ टेलिविजन ” के अभिष्ठाता स्ववामधन्य पंडित 
अरुण कॉल के माध्यम से प्रप्त हुई; जिनके हम आभारी हैं। श्री कॉल के अनुसार श्री नाडिण ने यह कविता द्वितीय विश्व कश्मीरी पंडित सम्मेलन में सुनाने के 


लिए लिखी थी, जो कारणवश संभव नहीं हुआ। अस्तु, हम गर्व तथा सम्मान के साथ इस कविता से प्रस्तुत अंक का आरंभ कर रहे हैं- सं) 


स्वर्ग से भी भव्य 

अपनी जन्मभूमि को छोड़ते वक्‍त, 

मुझे वहां से भागना पड़ा था 

अपनी जान बचाने के लिए। 

लेकिन आज भी बार-बार 

मेरा मन वहीं लौट जाने को करता है। 

वहां की मिट्टी और मेरे बीच का रिश्ता 

वापस लौटने के लिए मुझे बार-बार धकेलता है। 


भारत माता के मस्तक की तरह चमक रहे 
कश्मीर पर आज घाव है 

और उस घाव से सारा शरीर सुन्न पड़ गया है। 
शरीर सिर को भूल ही गया है। 


सारस्वत आज अदृश्य हो चुकी 

सरस्वती नदी को भूल गये हैं। 

वे अपना बचपन भूल गये हैं। 

जो उन्होंने नदी के किनारों पर खेलते हुए बिताया था। 


पांडित्य का बहुत सम्मान 
होता रहा है इस देश में, 
लेकिन कश्मीर पंडित 
आज बेघर हैं........... 


अनु०-पृथ्वीराज मोंगा 
( नेशनल बुक ete, नई दिल्ली ) 








अध्यात्म-चिंतन 


परमेश्वर ने अपनी लीलाओं से, इस बह्यांड के 
जीव-जन्तुओ व वनस्पति को कार्यशील व चेतन रखने 
के लिए, शक्तियों द्वारा, उनमें जीवन या जीवन शक्ति 
का संचार किया है। इस जीवन या जीवनशक्ति को प्राण 
या प्राणशक्ति भी कहते हैं। जब तक मनुष्य जीवित 
अवस्था में है, तब तक आत्मा के साथ प्राण और सूक्ष्म 
शरीर भी, स्थूल शरीर के साथ रहता है । स्थूल शरीर बार 
बार जन्म लेता और मर जाता है। लेकिन सूक्ष्म शरीर 
मरता नहीं है। आत्मा, मृत्यूपरान्त प्राण, सूक्ष्म शरीर व 
पूर्व संस्कारों को साथ लेकर, नये कारण शरीर में जन्म 
ग्रहण करती है। 

मृत्यु होने के उपरान्त या यूँ कहिए, कि आत्मा 
मृत शरीर छोड़ने के बाद, प्राण, सूक्ष्म शरीर और संस्कारों 
को भी साथ लेकर जाती है। मृत्यु, सूक्ष्म शरीर को प्राण 
से अलग नहीं कर सकती है। जीव में क्रियाशील या 
कार्यशील प्राण, मृत्यु के उपरान्त, अपना कार्य बंद कर 
देता है। प्राण सुषुप्ति अवस्था में, आत्मा व सूक्ष्म शरीर 
के साथ ही रहता है | सूक्ष्म शरीर अपने साथ, मृत जीव 
या मनुष्य द्वारा किये गए पूर्व कर्म, बुद्धि, ज्ञान, मूढता, 
अंहकार साथ लेकर जाता है। इस के बाद प्रकृति, जीव 
आत्मा के पूर्व कर्मो द्वारा निर्धारित सूक्ष्म शरीर के साथ 
नये शरीर की संरचना करके, उसमें प्रतिरोपित कर देता 
है या भेज देता है। जितने अच्छे पूर्व कर्म हो, उतना ही 
उत्तम नया जन्म आत्मा को प्रकृति से मिलता है। अगर 
कर्म शून्य या पाप समाप्त हो गए या पूर्व जन्मों में, जप, 
तप, ज्ञान, ध्यान, भक्ति व कर्मयोग द्वारा अपने 
जगदाभिमुखी भावों को अन्तरमुखी कर लिया या ईश्वर 
प्राप्ति का सहज मार्ग ढूंढ लिया तो ऐसा जीव, समाधि 
द्वारा ईश्वर से मिलने का अधिकारी होता है। 

प्राण का जीव के मस्तिष्क के साथ साथ आंख, 
कान, नाक, मुहं व श्वास पर पूरा नियंत्रण है । प्राण जीव 
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सुरेंद्र चन्ना भारती 
में अनेक प्रकार के कार्य करता है, जिन्हें अलग-अलग 
नामों से जाना जाता है। प्राण ने सारे शरीर के नियंत्रण व 
कार्य के लिए, अपनी क्षमताओं को पांच भागों में विभक्त 
किया है। प्राण अपना कार्य, विशेष नाडियों द्वारा करता 
है पेट के नीचे वाले भाग को “ अपान '', मध्य भाग को 
“सम्मान,' दिलवाले भाग को 'व्यान', 'उदान', 
मांसपेशियों को सुदृढ़ रखने के लिए व मृत्यूपरान्त भी 
अगले जन्म के लिए कार्य करता है, श्वास-प्रश्चास के 
लिए, “ प्राण'' कार्य करता है। प्राण की गति, शरीर के 
सारे भागों में अविलम्ब होती रहती है। इस तरह प्राण 
शक्ति को जीवनी शक्ति भी कहते हैं। | 

इस प्राण पर जीव या मनुष्य का कोई नियंत्रण 
नहीं है। प्राण अपना कार्य, खुद बिना किसी विघ्न या 
निंयत्रण के करता है। मनुष्य की मृत्यु के उपरान्त प्राण, 
सुषुप्ति अवस्था में, आत्मा के साथ ही चला जाता है। 
देखा गया है कि कुछ योगियों ने प्राण शक्ति या कुण्डलिनी 
शक्ति को नियंत्रित करके दूसरे प्राणियों में संचारित की 
है। इस तरह शक्ति का एक प्राणी से दूसरे प्राणी में जाने 
या भेजने को शक्तिपात कहते हैं । आम संसारी मनुष्य के 


feu, ऐसा करना सहज नहीं है। इसे शक्तिपात का 


समर्थ गुरु या योगी ही कर सकता È | 

सूर्य व चंद्रमा की किरणों से गर्मी, प्रकाश व 
शीतलता, जीव के शरीर, मस्तिष्क, मन, चित्त व प्राण. 
पर बड़ा प्रभाव डालती है। इन के प्रभाव से मानव में 
तमोगुण, रजोगुण सत्वगुणों की बड़ोत्तरी होती है। सूर्य 
की गर्मी से शरीर को जहां बल मिलता है , वहीं आलस्य 
भी आ जाता है। जबकि प्रकाश व शीतलता, दृष्टि को 
स्थिर करके, मस्तिष्क व बुद्धि पर अच्छा प्रभाव डालती 
है। चांदनी रात की शीतलता व शीतल प्रकाश , मनुष्य के 
आध्यात्मिक उन्नति व उत्थान के लिए आवश्यक है। 
योगियों, संत-महात्माओं ने एकाग्रता व ध्यान के लिए 
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प्रात: चार बजे का समय निश्चित किया है। प्राण को 
Wd (Solar) और मन,चित को चंद्रमा (lunar ) 
सम्बन्धी कहा गया है । सूर्य की तेजमय किरणों की गर्मी 
और चंद्रमा के शीतल प्रकाश से इस धरती के प्राणमय 
जीव, जन्तु व वनस्पति प्रभावित होते रहते हैं। 

प्राणमय शरीर में तीन प्रकार की सूक्ष्म नाड़ियां हैं 
जो मूलाधार से शुरू होकर, सहस्रार तक जाती है। इन 
तीन नाड़ियों को, सुषुम्रा, इड़ा और पिंगला कहते हैं। 
मूलाधार में कुण्डलिनी शक्ति या प्राण शक्ति जागृत होने 
पर, सुषुम्ना से होती हुई सहस्रार तक जाती हैं | जहां खुद 
परम पिता परमेश्वर का वास है। बाकी दोनों नाड़ियां 
इडा (बाई ओर) और पिंगला (दाई ओर) में, प्राण वायु 
की गति ऊपर नीचे होती रहती है। 

जीव जन्तु, वायु या सांस नासिका से लेते हैं जब वायु 
नासिका के दाएं भाग से होकर, अन्दर फेपड़ों में चला जाता 
है,तब शरीर में गर्मी का एहसास या आभास होता है, क्योंकि 
दाएं नासिका भाग को सूर्य प्रभावित करता है | इसी तरह वायु 
नासिका के बाएं भाग से अन्दर फेपड़ों में चला जाता है, तो 
शरीर में शीतलता का एहसास या आभास होता है, क्योंकि 
बाएं नासिका भाग को चंद्रमा प्रभावित करता है । 

सूर्य की ऊष्मा हमारे प्राण को प्रभावित करके, 
शरीर की मांसपेशियों को सुदृढ़ व श्वास-प्रश्वास को 
सामान्य और अन्न को पचाकर दूषित द्रव्य को शरीर से 
बाहर निकालने में सहायता करती है । अगर कहा जाए, 
सूर्य प्राण शक्ति को बढ़ाने का कारण है, तो गलत बात 
नहीं है । चंद्रमा हमारे मन व चित्त को प्रभावित करता है। 
चंद्रमा के प्रभाव से मनुष्य अध्यात्म की ऊंचाइयों को छू 
सकता है। अगर इच्छा शक्ति प्रबल हो, तो मोक्ष, समाधि 
या ईश्वर प्राप्ति का भी अधिकारी हो सकता है। जहाँ 
नासिका के दाएं भाग से ही, सांस लेने पर, शरीर तंत्र में 
अधिक गर्मी बढ़ने से हानि होने का डर है, वहीं दूसरी 
ओर, नासिका के बाएं भाग से ही सांस लेने पर शरीर तंत्र 
में अधिक शीतलता से हानि होने का भी डर है। नासिका 
के कभी दाएं कभी बाएं भाग से सांस लेने पर, शरीर में 
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संतुलित ऊष्मा व शीतलता का समावेश होता है ।.दोनों 
नासिका छिद्रों से एक साथ सांस लेने पर शरीर तंत्र पर 
कोई हानि नहीं होती या कोई बुरा प्रभाव नहीं पडता है। 
ऐसा समय ध्यान, धारणा, साधना के लिए उपयुक्त बताया 
गया है। 

जीव के बाएं भाग का नाड़ी तंत्र, जिसे योगिक 
भाषा में इडा और दाएं भाग का नाडी तंत्र पिंगला, चंद्रमा 
व सूर्य से प्रभावित होता है। जहाँ एक ओर सूर्य, प्राण 
और शरीर के अंगों का पोषण करता है, तो वहीं दूसरी 
ओर, चंद्रमा अपनी शीतलता से शरीर के अवरोधों को 
दूर करके, शान्ति स्थिरता व मन चित्त को शुद्ध करने में 
सहायता करता है। अगर प्रबल इच्छा शक्ति हो, तो 
अध्यात्म की Sagat की ओर ले जाता है | योगियों ने 
इड़ा की तुलना गंगा जी की शीतल व शुद्ध जल से की 
है, जो मनुष्य के बाएं भाग से बहती है, जिसे साधक का 
चित्त शुद्ध होकर शान्त हो जाता है। पिंगला की तुलना 
जमुना जी के शुद्ध जल से की है, जिस का प्रभाव सूर्य 
की तरह गर्म है । यह साधक की पाचन क्रिया को ठीक 
करके, शरीर को नीरोग रखता है। 

एक और जहां इड़ा, शरीर में शीतलता व स्थिरता 
लाती है, तो दूसरी ओर पिंगला शरीर तंत्रों का पोषण 
करके शरीर को स्वस्थ रखती है। यह दोनों नाडियां, 
भोहों के मध्य में मिलती हैं और इस स्थान को '' आज्ञा- 
चक्र'' कहते हैं। इसी '' आज्ञा-चक्र '' पर ध्यान केन्द्रित 
या स्थिर करने से योगी या साधक का चित शान्त हो 
जाता है और फिर शान्त चित्त, प्राण में विलय होकर, 
सहस्रार में जाता है, जहां योगी, साधक, भक्त, ध्यानी, 
समाधि का महा-आनन्द उठाकर परमेश्वर, परम-शक्ति, 
अखंड-जोत, सचिदानन्द, परम-जोत, शक्ति-पुंज, 
आदि-देव, परम-शिव, निराकार, ब्रह्म को अनुभूति प्राप्त 
करके, एकाकार हो जाता है। 

धार्मिक पुस्तकों में गंगा जी, यमुना जी में नहाने 
या गोता लगाने से पापों का नाश होकर, शुद्ध होने को 
बड़ा महत्व दिया गया है। इन पुस्तकों में लिखी बातों 





का अभिप्राय यह है, कि अपने अन्दर से जो गंगा यमुना, से शरीर के बाहरी भागों की शुद्धि हो जाती है, अन्दर 
इड़ा पिंगला में प्रवाहित होती है उन्हीं में डुबकी लगाने वाले भागों की नहीं | इस लिए अन्दर वाले भागों की भी 
से अपने पापों का होम करके शुद्धि करना है। यानेकि शुद्धि करनी है। 


अपनी चित्त शुद्धि के लिए, विषय, वासनाओं व वृत्तियों द्वारा कर्नल आर. के. लंगर 
को छोड़ने का योग साधना, ध्यान, धारणा, जप, तप, 6/5 हाऊसिंग बोर्ड S 
भक्ति द्वारा प्रयास करना है । गंगा जी, यमुना जी में नहाने RUSE 


॥ जाने क्यो | 


(श्री अर्जुन देव मजबूर कश्मीरी के ही वरिष्ठ और सम्मानित कवि नहीं है बल्कि वे हिंदी में भी उसी अधिकार के साथ रचना तथा अनुवाद करते (BH TI 
के साथ उनकी स्वयं अनूदित कविता यहां प्रकाशित कर रहे हैं। आशा है उन्हीं की तरह अन्य वरिष्ठ कवियों का सहयोग भी हमें प्राप्त होता रहेगा |) 


मूलतथा अनुवाद: अर्जुन देव मजबूर 


कई स्मृतियाँ i किन्तु शीघ्र ही 
'कचोटती हैं मेरा हृदय घेर लेती हैं विसंगतियाँ 
हर शाम जो गहराती जाती हैं 
एक विवशता धीरे-धीरे 


छा जाती है और सोचता हूँ मैं 


कमरे की प्रत्येक वस्तु पर कि सभी सत्य 


कमरा जो सर्वस्व है मेरा विश्व के सभी दर्शन 


किन्तु मेरा नहीं सभी नीति विधान 
बार-बार पुरानी यादें सभ्यता के महल 
दबोचती हैं आ कर ` संस्कृति के शिखर . 
झकझोरती हैं मेरा अस्तित्व क्यों बौने पड़ जाते हैं | 
घर का एक चित्र एक गोली के सामने 
नदिया को बानगी आ 

सरिता की सरसराहट बढ़ती हैं 
उभरती है मेरे मानस-पटल पर पीड़ित हो उठता है मेरा, 
-खिंचती है धूमिल रेखा मानव का अंतर्तम 
आशाओं की छिल उठते हैं 

लहराती हैं झंडियाँ मात्र उस में छिपे व्रण 

एक उजड़ी बस्त पर उस को विवशता 





(विस्थापन ने हमारे तन और मन दोनों को आँदोलित कर डाला है। हम लगातार सोच की ज़ंजीरों में फंस 
रहे हैं । अपने से वाद संवाद के इन सिलसिलों में प्रश्‍न उठते हैं, उत्तर आते हैं, संभावनाएं जागती हैं, हताशा आ घेरती 
है प्रस्तुत है एक ऐसा ही आत्म संलाप संकल्प | प्रस्तुत कर रहे हैं हमारे जाने-माने कहानीकार चिंतक अवतार कृष्ण 
राजदान। अपनी विशिष्ट शैली में इन्होंने जो प्रश्‍न उठाए हैं उन पर हमारे पाठक अपनी प्रतिक्रिया भेजने का कष्ट करें 


तो एक वार्तालाप चल सकता È I) 


अपने घर से हर किसी को मोह होता है। घर 
कैसा ही बना हो, छोटा या बड़ा, मैदानी क्षेत्र में हो या 
पहाड़ी की चोटी पर, तपते रेगिस्तान में हो या सर-सब्ज 
घाटी में, घर का नाम लेकर सबों को आखें अभिमान से 
भर उठती हैं। घर से इसी तरह के मोह को देखकर 
कश्मीरी के सुप्रसिद्ध कवि शेख नूरूद्दीन नूरानी ने कहा 
कि घर पर हजारों बार बलिहारी हो जाऊँ, इसके दरवाजे 
से बाहर न निकलू। किन्तु कल्पना कीजिए कि.इसी एक 
घर से जब कोई सीधा-सादा आदमी, सोची-समझी चाल 
के तहत निकलने पर मजबूर किया जाए तो उस समय 
उसके दिल पर क्या बीतती है यह तो वही जानते हैं जो 
इस वक्त अपने ही प्रदेश में खुले आसमान के नीचे 
शिविरों में we रहे हैं-गत्‌ दस वर्षों से | इनका दोष कुछ 
नहीं है। हां, यदि दोष है तो बस यही है कि ये दिल से 
हिन्दुस्तान को चाहते हैं और ' हिन्दुस्तान जिन्दाबाद का 
नारा लगाते हैं। यह भी सत्य है कि हिन्दुस्तान को ये 
इसलिए नहीं चाहते कि यहां हिन्दू रहते हैं बल्कि इसलिए 
कि यह कई धर्मों के रहने वालों की नीड़ है। इनका घर 
तो आखिर छूट गया-बन्दूक का डर दिखाकर ! पहले तो 
इनका घर किसी तरह की क्षति पहुँचाए बिना खड़ा था। 
किन्तु बाद में बन्दूकधारियों ने इनमें रखा सामान लूटा। 
यह तो वही सामान था जो इन्होंने उम्र भर एक-एक 
करके इकट्ठा कर रखा था। सामान तो लुटेरों ने लूटा तो 
क्या हुआ | अपना घर तो सुरक्षित है । यदि कश्मीर वापस 
जायेंगे तो बही रहने के लिए अपना घर है। किन्तु नहीं, 
उनकी इस आशा पर भी पानी फिर गया। घर लूटने के 





-अवतार कुष्ण राज़दान 


बाद ये धू-धू करके एक के बाद एक जलाए गए-सारी 
दुनिया को यह दिखाने के लिए कि कश्मीर में 
अल्पसंख्यक रहते ही नहीं थे। किन्तु इतिहास की सच्चाइयों 
पर कभी लीपा-पोती हो नहीं सकती। इतिहास की 
सच्चाइयां समय का दर्पण है। फिर भी स्वर्ग से विस्थापित 
ये लोग हर बार यह कश्मीरी लोक-गीत गुनगुनाते रहते 
हैं-'घर बनाया खुले sen में, सुन्दर एवं रंगदार 
खिड्कियां-दरवाजे लगायी हैं इसकी, घर यहीं रहेगा 
किन्तु हम नहीं रहेगें, मन का मेला सुखमय है।' 

ये वही लोग हैं जो हिन्दुस्तान के उस भू-भाग से 
विस्थापित बनकर आए हैं जो इसका ताज है और शाहजहां 
का ' पृथ्वी ' पर अवतरित फिरदोस या जन्नत-बे-नज़ीर। 
यहां के लोग शान्तिप्रिय हैं और घर में तेज़ चाकू रखना 
पाप मानते हैं। आज हर रोज वही लोग मर रहे हैं। आज 
उसी जन्नत में धुआं उठ रहा है तथा लपटें आकाश को 
लीलने के लिए ae फैलाती नजर आ रही हैं | हर एक 
परेशान है यहां और लोगों का कत्लेआम सारी दुनिया 
को दहशत का संदेश भेजता है | यहां की आवाज़ अब 
दहशत की आवाज बन गई है। यहां का हर एक आदमी 
बदहवास होकर आगे बढ़ता है ताकि वह पीछे से किसी 
जंगजू-जनूनी को गोली का शिकार न बन जाए। 

वह भी समय था कि यदि इस जन्नत में कोई 
दुर्घटना से मर जाता तो सभी हिन्दू-मुसलमान व सिक्ख 
शोक मनाते थे। कई दिनों तक मृतक की ही चर्चा को 
जाती ott | किन्तु अब यहां किसी का मरना अचंभा नहीं। - 
मरने-मारने पर अब यहां किसी को ध्यान नहीं। बस, 





अखबार को सुर्खियों में खबर आ गयी तो खत्म! दूसरे 
दिन भी अख़बार में इसी तरह की ख़बर सामने आती है। 
इस तरह से यह क्रम जारी है और लगता है कि आगे भी 
जारी रहेगा। आखिर इस मारा-मारी का कोई मकसद 
होगा? यह तो मेरी समझ में नहीं आता! एक दिन मैंने 
सोचा कि क्यों न मैं यहां के लोगों से पूछूं कि आप 
असल में क्या चाहते हैं? आपकी वह कौन सी परेशानी 
है जो आपको अन्दर से खाए जा रही हैं? 
मैं जम्मू में नगरोटा के कश्मीरी विस्थापित शिविर 
में पहुंचा जहां इस समुदाय के कई सौ पंडित परिवार 
खुले आसमान के नीचे फटे-पुराने तंबुओं में बेहाल-ब- 
बेहिसाब रह रहे हैं। कहीं चार डांडों पर पुरानी फटी 
धोती लपेटी है कि गुसलखाना बना है तो कहीं इसी तरह 
को द्री लगाकर चौका या रसोई घर बना है। कुछ लोगों 
ने इन्हीं के आस-पास खोखे-नुमा दुकानें खोली हैं जहां 
वह कड्म का साग एवं अन्य खान-पान की वस्तुएँ 
बेचते हैं । सब निर्धन हैं किन्तु व्यवस्थित। यहां देखकर 
ऐसा लगता है कि एक नयी दुनिया बसी है, एक अलग 


संसार ने अपनी विशेष संस्कृति को पूरी आन-बान के | 


साथ जन्म दिया है। मैंने इस तरह के एक शिविर में 
प्रवेश किया किन्तु अन्दर आते ही मेरा दम घुट गया। 
आश्चर्य भी इस बात का कुछ कम नहीं हुआ कि पुराने 
मैले 'फिरन' में वहां एक अस्सी वर्षीय बुढ़िया बैठी 
थीं-बिलकुल आराम से। उसको देखकर ऐसा लग रहा 
था कि जैसे उसमें सारी उम्र यहां की गर्मी झेलने की 
क्षमता थी । मेरे आते ही शिविर के अन्दर अन्य विस्थापितों 
का तांता बंध गया | सबो के चेहरे शोक और गम से डूबे 
हुए थे किन्तु कुछ एक ऐसे भी थे जिनको देखकर ऐसा 
लगता था कि ये गोली का जवाब गोली से देना चाहते 
हैं। उनके सब्र का प्याला अब छलक रहा है। सब अपनी 
फरियाद सुनाने  लगे। 
फरियाद......फरियाद.......फरियाद....... 
पहले संग्रामपुर, इसके बाद गूल और दुधरहामा, 
और अब बंदहामा-इसी वर्ष इन चार क्षेत्रों में बड़े पैमाने 
पर कश्मीरी पंडितों का कत्लेआम किया गया। ये वही 





पंडित हैं जिन्होंने वहां से पलायन नहीं किया था। और 
जम्मू-कश्मीर सरकार का यह कहना कि हम कश्मीरी 
पंडितों को वापस भेजने के लिए वचनबद्ध हैं! 

“जो वहां बचे कुछ हिन्दू परिवारों को सुरक्षा न दे 
सके, वह यहां से वापस जाने वाले पंडितों की सुरक्षा का 
आश्वासन क्या दे पाए! इससे साफ लगता है कि न 
सरकार को हमारी जरूरत है न ही वहां की आम जनता 
को।' वह शनैः शनैः कश्मीर को एक मुस्लिम-प्रदेश 
बनाना चाहते हैं और भारतं में यह ढोल पीटते हैं कि 
धर्म-निरपेक्षता की मशाल यदि कहीं जलती है तो वह 
जलती है सिर्फ कश्मीर में। 

“मगर सत्य तो यह है कि वहां यह मशाल पूरी तरह 
बुझ गयी हैं। यह आज की बात नहीं । गत छः सौ वर्षो से 
पंडित तरह-तरह के अत्याचारों का शिकार हुए हैं और 
यही कारण है कि अपनी इज्जत-आबरू व कीमती जान 
बचाने केलिए हमारा यह आठवीं बार का पलायन है जिसका 
इतिहास साक्षी है। फर्क केवल इतना है कि अब की बार 
हमारा बड़े पैमाने पर पलायन हो गया है । उस समय हमारी 
बिरादरी के अधिकांश लोग भय और आंतक के कारण 
धर्म-परिवर्तन कर मुसलमान बन गए | यही कारण है कि 
कश्मीरी मुसलमानों में आज भी हमारे परिवार नामं मौजूद 
हैं जैसे धर, कुकरू, कोल मनवटी, किचलू, वांचू आदि। 
वस्तुतः ये मुसलमान नहीं है।ये वही हिन्दू हैं जोर-जबरदस्ती 
मुसलमान बन गए हैं। 

“इस बार तो हम भागने के लिए तैयार नहीं थे 
किन्तु हम भागने पर मजबूर हो गए। वह भी मात्र दो या 
तीन महीने के fera हमने नहीं सोचा था कि सरकार के 
ढले रवैये के कारण आंतकवाद की चिंगारियां इस तरह 
फूटकर भयंकर रूप से भडकेंगी।' 

“वस्तुतः हमने अपना घर-बार छोड़कर कश्मीर | 
को बचाने के लिए जबरदस्त कुर्बानी दी। मानो आज़ादी | 
का नारा गुब्बारे में हवा की तरह था।' हमारे निकलने से c 
iu पर सूई चुभ गयी और हवा एकदम बाहर निकल | 
गई। 5 


“कौन-सी आजादी और किस से आज़ादी ? हम 


तो सन्‌ 47 में आज़ाद हुए हैं। हमारी इस आज्ञादी के 
लिए कई जवान शहीद हुए हैं। हमें तो यहां हर तरह की 
आज़ादी प्राप्त है-धर्म की आज़ादी, काम करने की 
आज़ादी, बोलने की आज़ादी और बीच में यह कौन-सी 
आजादी टपक पड़ी।' 

' हां, यह आजादी कश्मीर को स्वायत्तता देने से 
मतलब रखती है । मगर कश्मीर कभी स्वायत्तत नहीं रह 
सकता। स्वायत्तता उन देशों को मिलती है जिनके पास 
अपने. सूंसाधन हों। कश्मीर में फल-फूल के सिवाय 
और उगता क्या हैं? जिन लोगों के पास साल भर के 
लिए अनाज न हो, उन लोगो का देश कैसे स्वायत्त रह 
सकता है?! 

“इतना ही नहीं, जिस क्षेत्र के साथ पांच देशों की 
सीमाएं लगती हो, देश के उस क्षेत्र की स्वायत्तता असम्भव 
है। स्वायत्तता मिलने पर वह इन पांच सीमाओं की 
देखभाल कर सकेगा? लगता तो नहीं। इसको भारत का 
अंग रहकर ही अपनी 'पहचान बनाना है।' 

“चलो, इस बारे में कश्मीर की आम जनता की 
क्या सोच है, इससे हमे लेना-देना नहीं । मगर हम बीच 
में पिस गए। हम बेघर हो गए। अर्श पर थे, फर्श पर 
बैठने के लिए विवश हो गए हैं। हमारे पास जमीन थी, 
बाग-बगीचे थे, आलीशान मकान था। वह सब हमसे 
छीना गया और इसके एवज में मिला है यहां रहने के 
लिए एक टेंट या 'टेंना Ae’ और चार आदमियों का 
मासिक भत्ता अठारह सौ रुपए।' 

'सरकार ने अठारह सौ रुपए से हमारी जुबान 
बन्द कर रखी है। एक तरह से हम बिक कर रह गए हैं। 
नहीं तो सोचने की बात है कि हमारी इस दुर्दशा देखने 
के लिए आज तक कोई प्रधानमंत्री (इन्द्र कुमार गुजणल 
को छोड़कर) हमारे पास आए हैं? भारत क्या, दुनिया 
भर घूमने के लिए इनके पास वकत है मगर हमारे पास 
आने के लिए वक्त नहीं । हां, हमारे आंसू दूसरे दलों के 
- कार्यकर्त्ता पोंछने के लिए आते हैं। 

सब कहते हैं कि कश्मीरी विस्थापितों को घर 
भेजेंगे। इनके सिवाय कश्मीर अधूरा है। यह बात अब 





सशक्त नारा बन गयी है। इसी एक नारा से कश्मीर की 
वर्तमान सरकार अस्तित्व में आ गयी | जब पंडित कश्मीर 
जाने के लिए तैयार हो जाते हैं तो वहां ठहरे मुट्ठी भर 
पंडितों का कत्लेआम किया जाता है। यही तो इनकी 
हमारा कश्मीर न जाने की चेतावनी है। 

चलो मान लिया कि हम कश्मीर जायेंगे किन्तु 
सोचने की बात है कि वहां जाकर हम कहां ठहरेंगे? 
हमारा बसा-बसाया घर धू-धू करके जलाया है इन्होंने । 
इस तरह से हमारे मोहल्ले कब्रिस्तानों में बदल गए हैं। 
हमारा जो मकान बच गया है, उस पर आंतकवादियों ने 
अनाधिकृत कंब्जा किया है! यदि हम कभी कश्मीर 
जायेंगे भी तो हमें नई जंग लड़नी पड़ेगी। 

' अरे घर तो जलाए हैं मगर इन्होंने मंदिरों को भी 
नहीं छोड़ा | इनको या तो गिराया या जलाया। क्या इनके 
गिराने या जलाने से किसी देश को आजादी मिल सकती 
है? मंदिर हो या मस्जिद ये दोनों बनेंगे मगर इनके ढहने 
की कहानी इतिहास के पन्नों में हमेशा कैद रहेगी। 

“अरे यार सोचने की बात है कि मूलतः अफगानी 
किन्तु पाकिस्तान से आए मस्तगुल ने शेख नूरूद्दीन की 
दरगाह Ceu शरीफ' को जलाकर भस्म किया। शेख 
के वाक्यों व सिद्धान्तों पर दोनों हिन्दू व मुसलमानों को 
विश्वास है। जिस दिन यह घटना घटी, उस दिन सबों ने 
मातम मनाया। किन्तु इसके विपरीत क्या हुआ कि पाक 
समर्थित आंतकवादियों ने हिन्दुओं के भव्य मंदिरों को 
जलाया-बदला लेने के लिए। क्या इसी से इनको आजादी 
मिलेगी ? 

यह कौन सी नयी बात है। गत दस वर्षों से 
कश्मीर में इस तरह की कई घटनाएं घटी हैं । पाकिस्तान C 
में बारूद के ढेर फट गए तो बदले में पंडितों को गोलियां 
fae | जिया-उल-हक हवाई दुर्घटना में मारे गए तो 
बदले में पंडितों के मकानों में लगे खिड़कियों के शीशे 
चकनाचूर कर दिए गए। मकबूल बट को फांसी की 
सज़ा मिली तो बदला पंडितों से लिया गया और एक 
दिवसीय क्रिकेट मैच में यदि पाकिस्तान हारे तो पंडित 
को गालियां मिलती थीं और जीते तो भी गालियां। इस 








तरह से पंडित आतंक और भय से घबराकर अंत में 
भागने पर मजबूर हो गए। ; 

मगर भागने से पहले हमारे कई आदरणीय 
व्यक्तित्वों व नेताओं को चुन-चुनकर मौत के घाट उतारा 
गया। टीकालाल टपलू, प्रेमनाथ भट्ट, नीलकंठ गंजू, 
लसा कोल, पुष्कर नाथ हण्डू, बंसी लाल सप्रू, सर्वानन्द 
कोल प्रेमी आदि को गोलियों से छलनी कर दिया गया। 
इस तरह से अब तक सारी घाटी में हमारे समुदाय से 
संबंधित पांच हजार लोग मारे गए है। यह देख हमारे 
लिए भागने के सिवाय कोई चारा नहीं रह गया था। 

इतना ही नहीं, हमें साफ-साफ कह दिया गया कि 
यहां से भाग जा 'नहीं तो कुछ भी झेलने के लिए तैयार रह | 
कई अखबारों में हमें वहां से तुरन्त भागने की धमकी दे दी 
गयी जिसमें | अलसफा' का नाम उल्लेखनीय है । मस्जिदों 
से मुल्ला लाऊडस्पीकरों पर यही कहकर हमें भागने पर 
मजबूर कर रहे थे। इस पर तुर्रा कि यह सब देखकर भी 
सरकार खामोश तमाशाई को तरह बैठी थीं। 

“सरकारकहां थी ? वहतो बेबस थीं | वी पी. सरकार 
जगमोहन को राज्यपाल के पद पर भेजना चाहती थीं। 47 
“जनवरी को वहां तथाकथित आजादी का झंडा फहरने वाला 
था। जगमोहन के आने से पहले ही हालात बद से बदतर हो 
गए थे। यह देख उसको टी.वी. से चेतावनी के रूप में कहना 
पड़ा कि यदि इस दिन किसी तरह की गड़बड़ हुई तो मेरे 
अमन का चाबुक खिसक जाएगा। 

' अंत में क्या हुआ" दिल्ली के तत्कालीन कठमुल्लों 
ने जानबूझकर जगमोहन को कुर्सी से हटा दिया। यदि 
उस समय इन्होंने ऐसा न किया होता तो कश्मीर के 
हालात ऐसे न होते जो आज हैं | हम कब के अपने घर 
वापस गए होते और हमारी चल-अचल संपत्ति को 
इतनी क्षति न पहुंची होती। इतने लोग न मर गए होते 
और कश्मीर पहले को तरह स्वर्ग से सुन्दर दिखाई देता। 

दरिया के बहते पानी को रोका नहीं जा सकता । जो 
होना था, बह हुआ | इसको फिर से दोहराने का क्या मतलब 
2 हमें देखना है कि वर्तमान परिस्थितियों में कश्मीर जा 
सकते हैं अथवा नहीं । यदि वहां एक ही वर्ष में संग्रामपुर, 





गूल, दुधरहामा या वंदहामा जैसे कत्लेआम दोहराए जायेंगे 
तो हमारा जाना असम्भव है । शायद यह उस समय सम्भव 
होगा जब कश्मीर की राजनीति में कोई बड़शाह पैदा होगा। 
जाने को हम सब वहां जायेंगे मगर स्थायी तौर पर वहां 
रहने के लिए तैयार नहीं। अब हम सजग. हो गए हैं । हम 
अब भागने के लिए तैयार नहीं | 

हम बिखर गए हैं और बिखरकर ही रहेंगे। हमारी 
बिरादरी सीमित होकर रह गयी है । हमारी प्राइवेसी पर 
आंच आ गयी है | हमारी बिरादरी में बहुत कम बच्चे पैदा 
होते हैं । वजह यह है कि हमारे नीड अब फटे-पुराने टेंट 
हैं । कई उदाहरण ऐसे भी है कि महिला जम्मू में है और 
उसका सर्द जयपुर या अन्य किसी जगह में। टेंटों में भी 
दम्मत्तियों को अपनी प्राइवेसी नहीं । इसलिए बच्चों की 
जन्म-दर घट रही है। सन 7990 ई० में पुरखो, के 
विस्थापित कैम्प में केवल तेरह बच्चों ने जन्म लिया है। 
तब से इनके जन्म दर में कोई खास बढ़ोत्तरी नहीं हुई | 

यदि स्थिति ऐसी ही रहेगी तो वह दिन दूर नहीं 
जब कश्मीरी पंडित का नाम इतिहास के पन्नों तक ही 
सीमित होकर रह जाएगा। हम कब तक फटेहाल रेंटों 
या किराया कमरों में रहेंगे ? 

हमें जम्मूवासियों का शुक्रगुजार रहना चाहिए 
जिन्होंने मुसीबत की इस घड़ी में हमें अपने घरों में शरण 
दी। कश्मीरी विस्थापितों की एक बडी संख्या इस समय 
इन्हीं के घरों में रहती हैं। इस बीच इनके साथ हमारे 
खूनी रिश्ते भी स्थापित हो गए हैं। | 

मगर यह बात उस समय नहीं थी, जब हम यहां 
पहले आ गए। कोई अपना कमरा खाली करने पर तैयार 
नहीं था। वह तो इस शक में था कि कहीं हम कल उसके 
मकान पर नाजायज कब्जा न करे | किन्तु जब उसको मुंह 
मांगा किराया मिलने लगा तो वह सारा मकान देने पर तैयार 
हो गया।यही कारण है कि जम्मू में जो मकान एक मंजिला . 
थे इन्हीं वर्षो में उसकी चार मंजिलें चढ़ गईं। | 

के इसी को कहते हैं अपना-अपना भाग्य | कश्मीर | 

में हमारे आलीशान मकान समय के कुचक्र ने जलाए 
और यहां हमारे किराया पैसों से लोगों ने एक मंजिला 


अ 0l . 


मकान पर चार मंजिला खड़ा किए। वहां हम अपने 
मकान में बैठने के लिए तरसते हैं किन्तु यहां फटे टो में 
या किराया कमरों में बैठते के लिए विवश हैं। 

चारा भी क्या है ? अब हम इस चक्रव्यूह में फंस 
गए हैं । यदि कश्मीर वापस जायेंगे तो वहां ठहरेंगे कहां ? 
घर तो अधिकाँश के जलाए गए हैं । फिर भी वहां जाना तब 
तक कल्पना मात्र है जब तक न वहां के लोग हमें दिल से 
स्वीकार करेंगे क्योंकि असल में हमारी सुरक्षा तो उन्हीं को 
करनी है | फिलहाल तो ऐसे नहीं दिखता है। 

सच है, हमें सोच समझकर कदम उठाना है। 
किसी के बहकावे में नहीं आना है । इतनी मुसीबतें झेलकर 





“संप्रति ent संगोष्ठी 
संपादक महोदय, 
आप को तथा आपके साहित्यप्रेमी पाठकों को सूचित 
करते हुए हमें हर्ष हो रहा है कि अगस्त मास में ' संप्रति ' की 
ओर से एक संगोष्ठी ( Seminar) का आयोजन किया जा | 
रहा है। संगोष्ठी का विषय है-समकालीन (आज का) 
कश्मीरी साहित्य | संगोष्ठी में आज की कश्मीरी कविता, 
कहानी, नाटक आदि पर विद्वानों द्वारा शोध पत्र पढ़े जाएंगे 
और उन पर बहस होगी। आप जानते हैं कि 'संप्रति' का 
उद्देश्य जम्मू में कश्मीरी लेखकों को संगठित करके उनकी 
रचनाशक्ति को बचाना और प्रोत्साहित करना है। उपर्युक्त 
सेमिनार में भाग लेने या केवल उपस्थित रह कर सुनने के 
इच्छुक सज्जनों से प्रार्थना है कि अपना पता सादे पोस्टकार्ड पर 
लिखकर भेजें, जिस से उनको आमंत्रण पत्र भेजा जा सकता है। 
संगोष्ठी में केवल लेखक शामिल नहीं होते, अन्य साहित्य 
प्रेमी भी इसमें आ सकते हैं । 
आपका 
सचिव 
कश्मीरी भाषा एवं संस्कृति प्रतिष्ठान ( संप्रति ) 
904 , सुभाष नगर, जम्मू-780005 
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अब हमें फिर भाग खड़ा नहीं होना है बल्कि पैर टिकाकर 
खड़ा होना है। दुश्मन को नेस्तनाबूद करना है। हमने 
मुसीबतें झेली किन्तु आगे की पीढ़ी का भविष्य सजाना 
हैं, संवारना है। अपना समुदाय जीवित रखंने के लिए 
हमें कुछ भी करना है। 

मैंने यह सब सुना और अंत में इसी निष्कर्ष पर 
पहुंचा कि वास्तव में यह कश्मीरयों की आज़ादी के 
लिए जंग नहीं है । यह तो सिर्फ कश्मीर को भारत में एक 
इस्लामी राज्य बनाने की जंग है । इसलिए इन्होंने यहां के 
पंडितों को भय और आंतक से अपने ही प्रदेश में 
विस्थापितों का जीवन काटने पर विवश किया है। 

किन्तु यह कब तक चलेगा ? 





जम्मू में साहित्यिक वातावरण 


संपादक महोदय, 

यह बड़ी खुशी की बात है कि जम्मू में जितनी अदबी 
बैठकें होती है, उन में कश्मीरी लेखकों कलाकारों का भाग 
काफी बड़ा होता है। जहां तक मुझे मालूम है, इस वर्ष श्री 
अर्जुनदेव ' मजबूर ' का कविता मजमुआ 'त्योल', श्रीमती 
सुनीता रैना का चिनार', श्री श्याम कोल का 'कश्मीर', श्री 
निदा नवाज का “वादी ', श्रीमती महफूजा जान का 'शिहिज 
वथ', रतनलाल शांत का "कविता अभी भी', मोती लाल 
साकी का 'नीर्य ATH’, मोहनलाल ' आश ', सोमनाथ वीर, 
मोतीलाल क्यमू, जवाहर लाल सरूर, आदि की किताबें 
लोकार्पित हुई और जगह जगह समारोह हुए। भगवान 
गोपीनाथ के शताब्दी समारोह के अवसर पर एक बड़ा सेमिनार 
हुआ | कुमारी प्रियदर्शिनी मट्टू की स्मृति में एक बहुत अच्छी 
संगीत सभा हुई rel शांत के सम्मान में साहित्य मंडल ने संध्या 
का कार्यक्रम रखा। इसके अतिरिक्त हरिकृष्ण कौल और 
पृथ्वीनाथ मधुप को कल्चरल एकेडेमी का पुरस्कार दिया 
गया । यह सब देख कर हमारा सिर गर्व से ऊंचा हो जाता है । मैं 




















इन सब कलाकारों को बधाई देती हूं। 
आपको 
“सुनीति' पंडिता 
गांधी नगर ( ग्रीन पार्क ) 





जम्मू। 








डायरी ? 





द्वितीय विश्व कश्मीरी पंडित सम्मेलन 


| (एक व्यक्तिगत दृष्टि - IL) Me 


(पिछले अंक में इस सम्मेलन के कुछ कार्यक्रमों का लेखक का 
निजी आकलन आपने पढ़ा। अब आगे पढें) 


मंझोले कद को गुड़िया सी लगने वाली कुंकुम दर कत्थक 
जैसी जटिल नृत्य विधा में अपना स्थान बना चुकी है। गो कि 
बंदहामा हत्याकाण्ड के शोक के चलते बहुत से सांस्कृतिक कार्यक्रम 
रद्द कर दिए गए थे जिसके कारण कुंकम की नृत्य कला को 
देखने का अवसर नहीं मिला लेकित जो गीत कुंकुम ने गाकर 
सुनाया उसे सुनकर मुझ जैसे व्यक्ति की बरसों से खुश्क आंखें भी 
नम हो गई। में तो यह सोच कर हैरान था कि ये बच्चे आखिर 
किस मिट्टी के बने हैं। जिस किसी भी क्षेत्र में जा रहे हैं शिखरों 
के स्वप्न देखते हुए ही आगे बढ़ रहें हैं । शिखर से कम पर कोई 
समझौता करने के लिए, तैयार ही नहीं हैं। वो संतूर वादक ही 
देखिए। भला सा उनका नाम भजन सोपुरी ।संतूर में ही अपने नाम 
का डंका बजा रहे हैं और उधर में बे बात ही अपना दिल तोड़ 
बैठा हूं- क्या हुआ जो मेरी दुकान जला दी गई है, क्या हुआ जो 
सारा व्यापार चौपट हो गया क्या हुआ जो मेरा मकान कब्जा लिया 
गया। सीख श्याम उन बच्चों से सीख | जांच। उनके उत्साह को 
जांच। स्वयं को निराशा के अन्धकूप से निकाल और अथ से 
आरम्भ कर। “रात भी अभी-बाकी है बात भी अभी बाकी E 
हम बड़ों की निराशाएं हमारी और हमारे बच्चों की राहों की 
बाधाएं नहीं बननी चाहिए। 

उत्साह की बात चली है तो मुझे श्री जगन कौल याद आ 
रहे हैं। उस सम्मेलन में भाग लेने अमरीका से आये थे॥आप 
विश्वास करें न करे लेकिन यह व्यक्ति जगन कौल अमरीकी 
सफलता दर्शन का विशुद्ध प्रतिमान थे। जब स्टेज पर आए तो 
उम्मीद नहीं थी कि पांच मिनट से अधिक बोल पाएंगे। लेकिन 
"TE साहब तो बड़ी गजब की चीज निकले | एक तरफ आयोजकों 
ने समय की कमी कां एलान किया (यद्यपि कार्यक्रम समाप्ति का 
समय पांच बजे सायं था पता नहीं किन कारणों से एक घंटा पहले 
ही हाल खाली करने की बात कही गई) दूसरी तरफ यह महाशय 
सम्मान का जो पटका उन्हें दिया गया था उसे पंजाबी जाटों की 
तरह सिर पर बांध दनदनाते हुए स्टेज पर चले आए। ऐसा लगा 
जैसे कोई चलता फिरता बिजलीघर हो। cers ऐसी कि पूरा 
आडीरोरियम गूंजने.लगा। एक एक शब्द उत्साह से ऐसा लबालब 





श्याम बिहारी ‘am’ 


कि अभी छलका कि अभी छलका। उन्हें देख मुझे फ्रैंक बट्गर 
की पंक्तियां याद आ गईं, “उत्साह छूत की तरह फैलता है। 
उत्साहपूर्वक काम करने का दृढ़ निश्वय करो और दनदनाते हुए 
काम में जुट जाओ।'' 

उत्साह का संचार करने की जिस क्षमता का परिचय मुझे 
मिस्टर जगन कौल में मिला वह विलक्षण थी। मेरा मत है कि 
ऐसी क्षमताएं केवल और केवल स्वतन्त्र चेता समाजों में ही 
संभव होती हैं 

उत्साह को लेकर मेरा इस प्रकार उत्साहित होकर लिखने 
के पीछे कारण यह है कि सफलता के पीछे की कार्य कारण 
श्रृंखला की सर्वधिक महत्त्वपूर्ण कड़ी उत्साह ही है । यदि उत्साह 
नहीं तो सफलता और लक्ष्य साधना की बात ही भूल जाओ। 
निःसंदेह सफलता साधन के पीछे अन्य कारण भी कम महत्त्वपूर्ण 
नहीं हैं जैसे लक्ष्य निर्धारण, उस लक्ष्य में विश्वास, उस लक्ष्य में 
विश्वास रखने वाले व्यक्ति समूहों का लक्ष्यवेध की दिशा में 
एकाग्र चिन्तन मनन फिर उन व्यक्ति समूहों द्वारा विकसित कार्य 
योजना, एक एक व्यक्ति के व्यक्तित्व का निर्माण । इसके अतिरिक्त ` 
आत्मानुशासन, धैर्य, निडरता, विपरीत परिस्थितियों का डटकर 
मुकाबला करना आदि। लेकिन उत्साह उस सारी कार्य-कारण 
शृंखला में स्नेह का काम करता है। तेल तमा जाको मिले नरम 
होय तत्काल । लगभग सफलता के इन सभी सूत्रों का क्रियान्वयन 
मुझे उस विश्व सम्मेलन में देखने को मिला। इसी से मेरा मानना 
है कि पनुन काश्मीर द्वारा होमलैण्ड, का असंभव सा प्रतीत होने 
वाला कार्य अपनी साठ प्रतिशत यात्रा तय कर चुका है। 

युद्ध बारूद से भी लड़ा जाता है, युद्ध कलम at 
सृजनात्मकता के माध्यम से भी लड़ा जाता है, अन्तर परिणामों में 
रहता है। बारूद की जीत क्षणिक एवं अस्थायी तो होती ही है 
TP का व्याकरण भी कुछ ऐसा होता है कि आज जिन्हें आप 
अपना शत्रु समझ कर निशाना साधते हैं, कल जब वे नहीं रहते या 
eu He E तो आपकी यह बन्दूक उनकी 
भीः iis Ar ae अपना समझ रहे थे | बन्दूक ' 

विजेता समझने वाले लोग जीत 


कर भी हारे हुए ही होते हैं । उसके विपरीत सृजनात्मक कलम की 
जीत जितनी देर से होती है उतनी देरपा भी होती है। कश्मीर में 
इस्लामी जिहाद के झंडा बरदारों को अभी यह हकीकत समझ में 
नहीं आ रही, लेकिन समय आएगा उन्हें जार जार पछतावा होगा 
कि हा! किस खज़ाने को हमने कूड़ा समझ कर बाहर फैंक दिया 
था। 3 

सोचता हूँ कि एक प्रश्न मुझ से भी तो किया जाना चाहिए, 
था कि श्याम जी, नौ बरस हो चले उस कार्यक्रम को चलते तो 
आप कहां थे अब तक ? 

धर्म संकट में हूं अविश्वसनीय लगेगा। लेकिन कहे बिना 

चारा भी नहीं । मैं भी अपने बहुत से बन्धुओ की तरह जमीन के 
अन्धेरो में बीज्ञ के सड़ने गलने की प्रक्रिया से गुजर रहा था। 
पहलगाम से चली यात्रा की पंचतरणी में प्रतीक्षा कर रहा था कि 
कब होम लैण्ड के कठिन पथ के राही थकान से चूर यहां पहुंचे 
और उनकी थकावट को दूर करने के लिए उपाय करूं। आशा का 
द्वीप उत्साह के स्नेह से प्रज्ज्यलित रवखूं और उनसे कहूं कि 
शाबाश बहादुरों यात्रा के कठिनतम पड़ाव तय हो चुके। मंजिल 
अब दूर नहीं है और अपने हृदय की समस्त शुभकामनाएं उनकी 
राहों में बिछा दूं। राम जी के सेतु निर्माण के कार्य में एक गिलहरी 
ने जो योगदान दिया था मेरा योगदान भी कुछ एसी ही श्रेणी का 
समझा जाए तो मेरे अहोभाग्य। 

यहां मेरे सामने उस बहस का दृश्य उपस्थित हो रहा है 
जिसमें मंच पर बैठे छ: व्यक्ति भाग ले रहें हैं। प्रश्‍न था कि 
होमलैंड के विचार को आप किस परिप्रेक्ष्य में देखते हैं ? 


मुझे दुख हुआ जब एक वक्ता महोदय ने कहा कि कश्मीरी ' 


पंडित तो छः सौ साल पहल ही मर चुके हैं। और भी कुछ 
नकारात्मक ध्वनियां सुनने को मिली जो या तो अतियथार्थवाद का 
परिणाम थी या फिर जड़ों की जड़ों में छिपे बैठे डर प्रकट हो रहे 
थे। याद रहना चाहिए कि लक्ष्यवेध में नकारात्मक मानसिकता से 
बड़ा शत्रु दूसरा कोई नहीं होता। चाहे इस मानसिकता की शब्दावली 
कितनी ही तर्कपूर्ण लगे, भाषा कितनी ही आकर्षक हो-इससे 
सावधान रहना चाहिए । रत्तीभर खटाई पूरे दूध को फाड़ देती है। 
इस बात ने आश्वस्त भी किया कि हाल में बैठे समस्त श्रोता वर्ग 
नेअविलम्ब एक स्वर में इन नकारात्मक ध्वनियों का प्रतिकार 
शुरू कर दिया। सब लोग खड़े हो गए और समवेत स्वर में गाने 
लगें बी वांट होमलैंड, वी वांट होम लैंड-और श्रीमती शैलजा 
भारद्वाज ने व श्री जगन कोल ने तो इन नकारात्मक संकेतों का मुंह 
तोड़ उत्तर दिया ही था। 


— — = 


श्री सी. एल. गुड्डू के लिए 

““शेख क्या मिलेगा गुलफिशानी करके 

क्या पाएगा तू तौहीने जवानी करके 

तू आतिशे दोजख से डराता है जिन्हें 

वे आग को पी जाते हैं पानी करके '' 

TSS साहब अपनी तरफ से आप इस बेवतन समाज की 
भलाई के लिए बहुत कुछ कर रहे हैं लेकिन यदि इस समाज को 
अपनी पहचान बनाए रखते हुए जीना है तो होमलैंड का कोई 
विकल्प नहीं है और यदि सामाजिक स्तर पर सामूहिक हाराकिरी 
करनी है तो बात दूसरी है। 

मुझसे यदि कोई पूछता कि मैं होमलैंड के विचार को किस 
परिप्रेक्ष्य में देखता हूं तो मेरा उत्तर कुछ इस प्रकार होता कि होम लैंड के 
विचार को विशुद्ध अपने इतिहास के संदर्भ में देखा जाना चाहिए। अपने 
इतिहास से तात्पर्य रामायण व महाभारत काल से भी है। 

रामजी ने पिता के वचन को निभाना अपना धर्म समझा । राज्य 
को त्याग करन को प्रस्थान किया । चौदह वर्ष कठिनतम परिस्थितियों 
को झेला । धर्म के मार्ग पर चलना है तो कठिनाइयाँ तो सामने आएंगी ही 
लेकिन यहे विपरीत परिस्थितियां व्यक्ति अथवा व्यक्ति समूह को उसी 
अनुपात में बलवान और we भी बना देती हँ । अन्ततः रावण जैसे 
पराक्रमी शत्रु को पराजित कर राम विजय का शखंनाद करते लौटते हैं । 
यहीं घटना क्रम पांडवों के साथ भी घटा । तेरह वर्ष के बनवास की 
कठिनाइयों को झेल कर जब वे लौटे तो पूरी ऊर्जा के साथ के साथ 
संकल्प की दृढ़ता के साथ कृष्ण को साथ लेकर लौटे और विजयी हुए। 
तो क्या निष्कर्ष निकलता है ? यही न कि यदि आप धर्म के मार्ग पर हैं 
सत्य के मार्गपर हैं बाधाएं तो आएंगी, परीक्षाएं भी होगी, युद्ध भी लड़ना 
पडेगा लेकिन इस सारी प्रक्रिया से गुजरते हुए आप जिस शक्ति का 
संचय करते है जिस ऊर्जा को समेटते हैं वही शक्ति तो आपके लक्ष्य वेध 
में सबसे अधिक काम आने वाली है । और यदि हम धर्म के मार्ग पर नहीं 
है सत्य के मार्ग पर नहीं है तो हमें हार ही जाना चाहिए) | 

यह धर्म क्या है ? बरसों पहले “सारिका enr एक पुराणकथा 
विशेषांक पढ़ने को मिला था। कहानी का शीर्षक कुछ याद नहीं 
लेकिन कथा वस्तु महाभारत से थी ओर धर्म की एक स्पष्ट अखंड 
परिभाषा पढ़ने को मिली थी पहली बात जो याद रह गई । कृष्ण पार्थ 
से कह रहे हैं “अनासक्त विवेक के आधार पर समष्टि कल्याण हेतु 
किया जाने वाला कोई भी कर्म धर्म है । और आज मेरे पास धर्म की 


- अपनी परिभाषा है जहां कर्तव्य और अधिकार एक साथ हमारे कर्म - 


का कारण बने वह कर्म ही हमारा धर्म हैं। .( क्रमशः ) 


(पी-364, दुर्गानगर सैक्टर-2, जम्मू) 





समाज चिंतन 
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d . 
| हमारे युवक क्या क्र सकते है ? 


हमारे शास्त्रों में कहा.गया है कि शिव तभी शिव 
हैं, जब उन्हें शक्ति का बल प्राप्त हो । सांसारिक जीवन में 
पत्नी और पति शक्ति और शिव के प्रतीक है। गृहस्थ 
जीवन के विषय में शास्त्रों ने कहा है कि “न गृहं 
गृहमित्याहुर गृहिणी गृहमुच्यते'' अर्थात्‌ घर को घर नहीं 
कहते, घरवाली को घर कहते हैं, क्योंकि गृहस्थ जीवन 
की सफलता का मुख्य केन्द्र योग्य घरवाली ही हुआ 
करती है। तभी मनुस्मृति में स्पष्ट शब्दों में कहा गया है 
““यत्र नार्यस्तु पूज्यन्ते, रमन्ते तत्र देवता। यत्रै तास्तु न 
पूज्यन्ते सर्वास्तत्राफला : क्रियाः अर्थात्‌ देवगण उसी घर 
में रमण करते हैं, जहां स्त्रियों का सम्मान किया जाता है। 
जहां उनका सम्मान नहीं होता वहां किये जाने वाली 
सारी क्रियाएं निष्फल होती रहती है। वहां यह भी कहा 
गया है '' शोचन्ति जामवो यत्र विनश्यत्याशु तत्‌ कुलम्‌ | 
अर्थ उस घर की जल्दी ही विनाश हो जाता है जहां 
स्त्रियां शोक में डूबी रहती हैं। फिर वहां इस बात को 
पुष्टि की गई है कि जब पति और पत्नी एक दूसरे से 
सन्तुष्ट बने रहें तभी घर का कल्याण होता है।'' 

भारत में अनादि काल से ऋषियों द्वारा निर्मित शास्त्रों 
का बहुत प्रभाव रहा है। कश्मीर आनादि काल से भारतीय 
संस्कृति का एक मुख्य केन्द्र बना रहा है, और यहां के 
पण्डित भारतीय संस्कृति के प्रधान संरक्षक बने रहे हैं । क्या 
हमारे भाइयों और बहनों को ठंडे दिमाग से ये बातें नहीं 
सोचनी और समझनी चाहिए कि उन्हें अपने पुत्रों के जीवन 
की सफलता के लिए केवल ऐसी कन्याओं की तलाश करनी 
चाहिए जो विद्या में, कार्य कुशलता में, सब प्रकार की योग्यता 
में सर्वगुण सम्पन्न हों, चाहे दहेज नहीं ला सकती हों । हमारे 
लिए सौभाग्य की बात यह है कि, उस प्रकार की कन्याओं 
की कमी हमारे समाज में नहीं है, जो किसी भी घर में जाकर 
वहां की गृहलक्ष्मी बन सकें, तो क्या हमें अपनी दृष्टि को 
अस्थिर और नश्वर दहेज की सम्पत्ति से हराकर गुण सम्पत्ति 





त्रिलोकी नाथ पेशिन 


की ओर एकाग्र नहीं करना चाहिए? क्या धन लक्ष्मी की 
अपेक्षा गृहलक्ष्मी अधिक मूल्यवान नहीं हैं ? क्या गुण सम्पदा 
को दृष्टिसे ओझल रखकर दहेज की सम्पदा के लिए अपने 
पुत्रों को बोली पर चढ़ाना ऋषिसन्तानों को शोभा देता है ? 
हमारे नवयुवकों को भली भान्ति समझना चाहिए 
कि दहेज की सम्पदा की अपेक्षा गृहलक्ष्मी कौ गुणसम्पदा 
बहुत अधिक मूल्यवान है । दहेज की सम्पदा कुछ ही 
वर्षो मे उड़ सकती है, परन्तु गुणसम्पदा जीवन भर साथ 
दे सकती है और अगली पीढ़ी को भी सन्मार्ग पर चला 
सकती है | दुनिया काफी बदल गई है, तीव्रगति से बदल 
रही है और अधिक तीव्रगति से बदलेगी: तो क्या हमें 
अब भी पुरानी दूषित लकीरों के फकीर बने रहना चाहिए। 
क्या हमें प्रगति के मार्ग पर अग्रसर नहीं होना चाहिए 
यदि हमारे युवक जरा भर भी होश में आ जाएं तो अपने 
गृहजनों को भी कल्याण के मार्ग पर चला सकते हैं 
समाज में आए हुए सभी महारोगों को नष्ट कर सकते हैं। 
तथा अन्य प्रगतिशील समाजों से भी अधिक प्रगतिशील 
अपने समाज को बना सकते हैं। हमारे युवकों में सब 
प्रकार की योग्यता है, क्या उन्हें अपनी योग्यता का उपयोग 
सारे समाज के लिए नहीं करना चाहिए ? 
विवाहों के इस अवसर पर हम सभी भाइयों और 
बहनों से और विशेषकर युवकवर्ग से आग्रहपूर्वक अपील 
कर रहे हैं कि समाज के सर्वांग कल्याण के लिए विवाहों 
में प्राय: किए जाने वाले अपव्यय को तथा दहेज की 
तृष्णा के महारोगों को एक दम रोक देने के लिए कटिबद्ध 
होकर पक्का संकल्प करके उसे कार्यरूप में परिणत करें. 
और विवाह उत्सवों को विशेष करके धार्मिक उत्सव 
मनाकर धार्मिक शान से और सज्जनता की शौकत से 
मनाने का निश्चय करें जिससे अन्य समाज भी ऋषियों 
के आदशों को हमारे से सीख ले। 
(भूतपूर्व अध्यक्ष ) 
कश्मीरी पंडित सभा, जम्मू 


< — २ 


(कुलदीप हमारे ऐसे उभरते हुए कलाकारों में से हैं जिन्होंने अपनी प्रतिभा का यथेष्ठ परिचय दिया है। 
गत जनवरी में “संग्रि "के वार्षिक अधिवेशन पर अपने गीतों से तिओं को प्रभावित करने वाले 
कुलदीप सुदेशी की यह कविता उसके अच्छे कवि होने का भी संकेत देती है) 


dew हूं में हमेशा एक ऐसा हम सफर। 
थाम ले जो हाथ मेरा मुझको अपना जानकर। 


हर कदम पर संग जो, हमकदम बन के चले। 
जिंदगी के हर सफर में हमसफर बन के चले। 
जिसके सारे गम WAS अपनी खुशियां जानकर। 
थाम ले जो हाथ मेरा मुझ को अपना जानकर। 


हो कोई जो लब पे अपने नाम मेरा ले. सके। 
हो कोई दो पल जो मेरे दिल को खुशियां दे सके। 
हो जो ऐसा मुझ से ना फेरे कभी अपनी नज़र। 
थाम ले जो हाथ मेरा मुझ को अपना जानकर। 


हूं नहीं मैं वह हवा जो घूमती है दरबदर। 
रुख बदलती है जो अपना देख मौसम का असर। 
है तमन्ना कटे हर पल बन के उसका हमसफर। 
थाम ले जो हाथ मेरा मुझको अपना जानकर। 


(8-Sit, qut नगर, सेक्टर नं. 2 ) 
( tAY—80073 ) 
+++ 





कदम थे मंजिल की ओर, 
वक्त साथ था, 
आहट थी किसी के आने की, 
सीने में हलचल थी, 
आंखों में बेचेनी थी 
आहट को देखने HT | 
वक्त आगे जा रहा था, 
हम पीछे थे, 
हम इस आस में थे कि उस आहट का साथ मिले। 
न जाने कौन सी दीवार थी 
वक्त चलता गया। 
अपनी मंजिल की तलाश में, 
हम घूमते रहे एक चौराहे पर, 
उस अजनबी को तलाश में, 
कई रातें कई दिन गए, 
दिल समझ गया , यह उसका वहम था, , 
वह किसी की जरूरत नहीं है, वह किसी की आरजू नहीं। 
अब आस थी अपनी, 
मंजिल को पाने की, 
पर पलट के जब देखा, 
तो दीवार खड़ी ही थी, 
अन्धेरा छाया था, 
राह सूनी थी। 
देखा तो वक्त बेवफा हुआ था, 
वह किसौ और को हमसफर बना चुका था। 
तब दिल बार-बार दोहरा रहा था 
वह हुए बेवफा यूं, 
' कि बीच राह में छोड़ दिया। 


दवारा 
श्री विजय कुमार शर्मा 
260, सेक्टर 7 दुर्गानगर, जम्मू 780073 


रिंकू शर्मा 


SS M————— 


एक नन्ही मुन्नी कविता 


IPA का ग्वाला | 
अर्चना भारती रैना 


(चौथी कक्षा ) 

ना गोरा है ना काला है। उपदेश दिया जो अर्जुन को 
वह गोकुल का ग्वाला है। तुम कर्म करो बस कर्म करो- | 

0 शब्द शब्द निराला d; 
जसोदा मैया आई गुस्से से वह गोकुल का ग्वाला है | 
इक दिन बांधा रस्सियों से 0 
अंग-अंग ढीला ढाला है जन्म लिया था जेल के अन्दर 
वह गोकुल का ग्वाला है | खुल गये थे सारै जिन्दर 

0 ना चौखट है ना ताला है। 


दूध दही और मक्खन चुराएं वह गोकुल का ग्वाला है। 


सब नट-खट उसे मिलकर खाएं. 
कौन कहे वह नन्द लाला है 
वह गोकुल. का ग्वाला है। 


| dp क ot 


(मकान नं. 778, सैक्टर 3 
दुर्गानगर, जम्मू ) 





बधाई id= "|. 


O राज्य की कल्चरल एकेडेमी की ओर से अन्य लेखकों के अतिरिक्त हमारे निम्नलिखित सहयोगी लेखकों को भी उनकी पुस्तकों 
के लिए पुरस्कार दिए गए :- - 
श्री हरिकृष्णकौल - यथराजदाने' (कश्मीरी कहानी संग्रह) 
श्री पृथ्वीनाथ मधुप - “कश्मीर : संस्कृति के ताने बाने' (हिंदी लेख-संग्रह) 
0 श्री मोती लाल क्यमूको केंद्रीय संगीतनाटक अकादमी की ओर से उनके नाट्य लेखन तथा मंच को उनकी देन के लिए पुरस्कृत 
किया गया। ` nite जे 
O डॉ रतनलाल शांत को साहित्य अकादमी (दिल्ली) की ओर से पांच वर्ष के लिए कश्मीरी भाषा सलाहकार समिति का सदस्य 
नामांकित किया गया। 2994 से देश का सर्वोच्च साहित्यिक सम्मान- (सरस्वती सम्मान, 5 लाख रुपए)-देने वाली बिडला 
फाँउडेशन की कश्मीरी भाषा समिति के संयोजक हैं। 
कश्मीरी पंडित सभा जम्मू तथा ' क्षीर भवानी 'की ओर से सब को हार्दिक बधाई तथा शुभकामनाएँ 
KKK 
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(काऽशुर हिसुँ) जुलाई 998 


काऽशुर परळुक लेखनुक ashy 





T. अ, आ, इ, ई, उ ऊ, ए, ओ | (हिंदियक्यू) 

2 HS = गऽर (घडी) चर (चिड़िया) नऽर (बाजू) 
आऽ = लाऽर (खीरा) ब्राऽर (बिल्ली) हा5र (मैना) । 
उं -q4 (मैं) चँ (तुम) wd (भात)। „ = 
ऊँ = तूर (सर्दी) चून (चूरा) कूँत्यू (कितने) | 
v - मे' (मुझे) खे' (खाओ) बे'यन (दूसरों को) । 
ओ = नो'ट (घडा) re (रोटी) लो'ट (दुम)। 

-q = यीत्यू (इतने) व्वन्य्‌ (अब) म्याऽन्य्‌ (मेरे) । 
-q= न्वश (बहू) र्‌वपयि (रूपये) म्वठ (मुठी) | 


3. क, ख, ग, च, d, छ, छ, sl, vi, ट, ठ, €, त, थ, द, न, V, फ, ब, म, य, X, A, व, N, स, ह, त्र। 
4. हिंदियिक्यूयिमव्यंजन:घ,झ,ढ, ध, भ,म, क्ष, ज्ञ, यिन सिरिफ नाव लेखनु विजि इस्तिमाल करनुँ तुँयिथय पाऽठ्यू यिन | 
यिम स्वर, ऐ, औ, तुँ ऋ ति नावव विजि प्यच्रस CIT | मसलन- रघुनाथ, ढाका, धनवती, कृष्ण, कौल, रैना बेतरि | 


? गा di 
ATMS 

2225, 997- संग्रामपोरा बडगामि आयि आऽठ wished Fe गरव मंजुँ क$डिथ कतुँल करनुँ। 

]5 जून, 997 - त्रे' काऽशिर्य हेच्च व्वसताद आयि गूल, उधमपोरस नखुँ गाडि मंजुँ चाऽरिथ ब्वन वालनुँ तु कतुँल करनुं। 

25/26 जनवरी, 998- व्वंदहामा, गादरबलुँ आयि शबि FRAR राऽच्‌ 23 काऽशिरय Fea Ake, जनानु, जा qd, बुड़ें क्यो जवान न सिर्फ 
कतुँल करनु बल्कि आयि नारस मंज़ जिंदय जालनुं। > 

I7/N8 अप्रैल 998- रियासी ताऽसील क्यन डकी कोट तुँ परनकोट द्वन लरि लो'र गामन मंज़ आयि 26 FA 
(ag हेंद्य बेदर्दी सान कतुँल करनुँ। 

अमि पुँ hfa काऽली AYE सुरनकोटुँ दुन अलग अलग वाकहन मंज़ आठ Pu कतुँल। 

9 जून 998- डोडहस TA चंपानारी गामस मंज आयि 25 XE मर्द जुँ माहराजु ह्यथ चांद माऽरी a शिकार बनावनुं | अमि ब्रोंह आयि 989,90 थस 
दौरान क5शीरि अंदर हतुँ ASE काउशिर्य्‌ Sel मर्द क्यो जनानु कतुँल P IY यि पत्रिका छपनस ताम छे 'नुपय काऽत्याह आसन बे'पि ARG आमुंत्य्‌। ३ 

यिम साऽरी कतुँल dep इसला5मी मुजाऽहिदव d मुहिमबाज्ञव sq NSA अगर मुलकी सतहस VIS qua बंबयि आयि बम दमाकुँ E 
कऽरिथ हुँ ase हद मारनुँ। अमि अलावु छि रेलन मंज़, बसन मंज, दिलि तुं कोयंबटूर हिव्यन बड्यन शहरन अंदर ति दमाकुँ कऽरिथ ee कतरावनुँ यिवान 
। हिंदू मतस फाऽलाव दिनुँ वोल गुलशन कुमार ति आव कतुँल करनुँ। यि सिलसिलु रोजि जाऽरी ति क्याजि हिंदोसतानुक्य शीथ करोर i त सेम 
गछान । यिमन छेनुँ पय या छि जाऽनिथ माऽनिथ गो 'श दिवान जि तमाम आल मुकय इसलाऽमी दःहशतगर्द छि जम्मू कशमीरस क्या साऽर्यस EAR 
मोरु संबा5लिथ । यिमव दहशतगर्दव छु डंके की चोट पर हिंदोसतानुक्यन शीथ करो हेय से fe eite चलेंज को 'रमुत। मगर T Ki i 
यस MSTA आसि। हेंदिस तुँ गाऽरतस छु पानु वाऽन्य त्यूताह जिद यूताह इसला5मी मुजा$हिदन तुँ कतलोगारतस वाठ छु। BE 


हरगाह d वुनि ति हिंदोसतानुक्यन हेंद्यन यि चलेंज बासि ते'लि छुनुँ सु वख दूर ये' लि यिम सय 
हेंद्यन Cel पाठ्य रलनस, चलनस या गलनस प्यठ मजबूर सपदन। शीथ करोर पननिसुंय दीशस अंदर काउशूर्यन 
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den AS SY, जनानु-मर्द शुर्य 





OO 


START 


तस आव नुँ बायनाक्योलर uer fee बोजनुँ। 
ननुँ वो'थुस। DO 

'' हुपाऽर्य्‌ छुना साऽ हुथ NA तेंताऽलिस सु कुनुय 
कुल? बस तथ गज खंड दऽछिन्य्‌ त्राऽव्यृतव नजर ।'' 

तऽम्य्‌ लोग बे'यि बायनाक्योलर अऽछन d यपाऽर्यू 
ननन वो 'ननस Tose sam, 

"eme! आम हा बोजनुँ। मगर कुल ति छु कुनुय 
तु fag छु कुनुय।'' 

ननन करुस असनुँहना, 

“fa fry पाऽठ्य्‌ आसि कुनुय? यिहुंद ख्यो'ल 
आसि बालस दो'यमि तरफुँ नचान, गासुँ ख्यवान d यि 
बिचोर आसि खे'लि निशि छूयनुँ गोमुत।'' 

“cag, साऽ यि ख्यो'ल ति कूँतिस कालस 
रोजि ?'' तऽम्य्‌ त्रोव व्वश। 

' ‹दपान बाकुँय जंगली जानवरन eu पाऽठ्य छे'यि 
जाथ ति व्वन्य्‌ नाबूद ह्यचमुँच WHA” 

““ये'मि र्‌यस्ट हावसुक चूक्यूदर ओस वनान जि 
सिरी लोसनुँ wd छि यिम बालव प्यढुँ ब्वन बसान od 
ये'तीनस ate कनि wd दव आसान करान | व्वन्यू गव 
अज वुह de वऽरी ब्रोंह यीत्यू आसुँहन तीत्यू छिनुँ व्वन्य 
रूद्यमित्य। तो 'ह्य fod ये मि ब्रोंह जांह योर आमुत्य 2” 

ननुँनि अथ कथि द्युत नुँ तऽम्य कांह जवाब। सु 
वो'थ रसय थो'द तु र्‌यस्ट हावसुँ कि en मंजुँ द्राव 
न्यबर | ननस GST चख मगर माऽलिस wd पतुँ नेरनस 
लो'गुस नुँ कांह चारुँ। 

दाऽछ गाम अलाकस मंजबाग ओस द्रायिहाम्युक 
यि र्‌यस्ट हावस तुँ अथ दऽछनि तरफु ओस अख पहाऽडी 
आरु क्रकुँनाद करान वसान। द्वशवय माऽलूय पो 'थुर 
लऽग्य अश्थ्यू वसबुनिस आरस ASSL ASA ul 
TAR | वारयाहस कालस रूज तिहुँज ज.यव बंद d viti 





acm 


हरि कृष्ण कौल 
पकान। Ug रुकेयि हंगुँ मंगु use us जंगुँ तु ज्यव 
गऽयस यलुँ- 

““नना जिया। अज हबा छे'न्य्‌ यथ HT Fey 
म्यान्यन रिशतन ET आ5खरी आऽम Wd दाव ति। असि 
ति कुन लरि हुंद पनुन हिसुँ। ओ'ताम ओ'सुस तोति 
र्‌यतुँ कालि द्वन च्वन र्‌यतन हुँदि खाञ्तरुँ योर यिवान, 
cay को'त fay ?'' 

ननन St BAY | तस वोत Sade Ag usu 
करान तुँ चुख चापान। सु ओस हाऽरान जि द्वन कुठ्य्‌ 
नकवार्‌यन हुंज हे'क्या इनसानस यीच्‌ मालय आऽसिथ। 

CA हबा छुस निशात, शालुँमाऽर, गुलमरग, 
पहलगाम, arate फिरि गो 'मुत। मगर यिमन शेठन 
aska मंज हो'कुस नुँ wie ति योर यिथ। अवय 
far गोस ओते मीर साऽबस निश तुँ ह्यो'तमस योर 
faq बापथ इजाजत नामुँ। मे' दो'प यि शूख ति गो 'छुम 
duni" 

fa वऽनिथ लो'ग सुबे'यि पकनि। ननन द्युत नुँ 
माऽल्य सुंजि अथ कथि ति कांह जवाब। qs ति 
ह्यो'त कलुँ ब्वन छुँनिथ माऽलिस wg wd पकुन। 

केंह काल Wd रुकेयि बे'यि अकि लटि माऽल्य्‌' 
सुंद्य कदम। अख बो'ड कनि पल ओस आरु बठि मंजुँ 
न्यबर नीरिथ पाऽनिस मंज अरपेंजि SEL पाऽठ्य्‌ इसतादुँ। 
ASEL RST ननस थफ तु बे'हनोवुन अऽ थ्य्‌ पलस प्यठ। 
Ug बुहरिस पानस मंज य्वसुँ शुर्यूगी कथ ताम नाऽरस 
मंज़ खऽटिथ आसिहे स्व द्रायि नऽन्य्‌। सु जन आव 
व्वलसनस d लो'ग वननि '“यिहोय। आ यिहोय गछि 
शंकर पल आसुन।'' 

“शंकर पल!'' ननस तो र नुँ किहीं फिकरि। 

'' आ, शंकर पल | दपान छि ये 'थ्य्‌ पलस प्यठ छु 
शिवाचार्य वसुगुप्तन ग्यान प्रोवमुत। दपान छि महादेव 





शंकर वो 'थ पानुँ महादेव बालुँ थंगि ag ब्वन तुँ पानय 
द्युतुन बसु गुप्तस ये 'थ्यू पलस प्यठ ग्यान द्यान।'' 

d ति सन्यव व्वन्यू वारु पाऽठ्य्‌ अथ पलस। 
तस बास्यव तऽम्य्‌ छु यो'हय पल या युथुय पल बे fa 
खबर कति वुछमुत। तऽम्य्‌ asa wd ग्वडस तल 
चलुबुनिस पाऽनिस कुन नजर | पतुँ हो 'तुन आरँ अपारि 
जंडन, कुल्यन कट्यन तुँ तमुँ अपारि गन्यव जंगलव 
सूँत्य्‌ बऽरिथ बालन साम d तस प्यव याद। सु वो'थ 
HISA, f 

“तो 'ह्यू मा छिव अलाहाबादुँ गरि न्यबर नेरान। 
वऽरियस मंज छिव अकि द्वयि फिरि संगमस WIS 
माऽलिस माजि श्राद हावनि गछान तुँ बस। तुहुंद गो 'छ 
चित्रकूट गछुन........... a 

“faq कूट के घाट पर भई संतन को भीर।'' 
ननुँनिस माऽलिस प्यव अख प्रोन दोहा याद। 

"eq सुय चित्रकूट। गरि प्यढुँ तोर ताम छि मसा 
त्रे' चोर TSS लगाने । तति ति छु यिथय पाऽठ्य्‌ मंदाकनी 
नदी मंज़ बाग युथुय अख बो'ड पल यथ फटक शिला 
वनान छि। मंदाकनी नदी छि बराबर ये 'थ्य्‌ आरस हिश। 
नालुँ अपारि छि तति ति यिथय पाऽठ्य्‌ वन तुँ बाल। 
व्वन्य्‌ गव तिम बाल छिनुँ यीत्याह थऽद्य्‌।'' 

“ae पलस ति छा कांह महिमा?'' 

' आ। दपान छि वन वासक्यन द्वहन अऽन्य्‌ राम 
चुंऽदरन अकि fet वारयाहन जाऽचून हुँच्यू पोश तुँ 
तिमन करयन मालुँ तुँ तऽथ्य्‌ पलस प्यठ लो'ग तिमव 
` सूँत्य्‌ सीता जी सिंगार करनि | तमी सातुँ आव तोर यंदराजुन 
न्यचुव जयंत, युस जयंत सुँदिस न्यचविस अमजद खानस 
ह्य विलन आसिहे, काव लाऽगिथ तुँ asa दिच सीता 
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**क्षीर भवानी?” पत्रिका छि sis ठार चालान | अथ अंदर 
दियिय प्लुँन्सन संलाजन Ef रवांदरू रवा 5 सरू 
सिज्लापन । जम्मू, उधमपोर खु कठुआ रोज़न वान्यन हुँदि 

ल RATA साम स्वास रियायल | 


जियि खरस दिग। er पतुँ रूद cd राम चुंऽदरस पानस 
ताम | तऽम्य्‌ लोय तस तीर । पनुन पान बचावनुँ बापथ 
गव जयंत प्रथ कुनि लूकस मंजा। प्रथ कांऽसि दिवताहस 
निश मगर राम चंऽदरुन तीर रूद तस पतय लारान........" 

ननुँन्य कथ बोज़ान बोज़ान वोत सु खबर को 'त। 
न खबर को 'त नुँ सु वोत अलाहाबद। अलाहबादस मंज 
पनुन गरुँ। अख कमरे d ene किचन। अकि आथवारि 
Wala सु दऽह बजे बाऽग्य्‌ गरि आनंदभवन qe, 
ये'ति जवाहर लाल तु इंदिरा जी जामुँत्य d बडेमुँत्य 
आऽस्य्‌ । मगर गरि न्यबर नीर्यूथुंय प्योस ख्याल जि 
खबर बस बन्या न बन्या। रिखशुँ हे'यि तोर ताम कम 
अज्ञ कम त्रे' चोर र्‌वपयि। सु चाव गरुँ वापस। गरि 
ओस ननुँ तमि सातुँ पननि जनानि लोल बरान। कति | 
ताम आऽसुँन wan रज ASAT । सु ओस तस नाऽल्य ' 
Wan तुँ wd हऽटिस, quu, d बुठन म्वनि मीठय 
करान। युथुय दरवाजुँ मुच्रनुँ आव, नननि जनानि चूऽज 
कुनी we नीरिथ। ननस ति Be नुँ पानस ताम। तऽम्य्‌ | 
'लाऽय तस तीर हिश स्व कथ य्वसुँ नु अऽकिस ने 'चविस 
'माऽलिस पजि वनुन्य। सु गव पानुँ ति fed dowd 
खोरी द्राव वापस। पतुँ Be सु wu दोहस वति वति 
फेरान। अकि सडकि यिवान हुँ बे'यि सड़कि नेरान.....तु 
ननुँन्य तीर हिश कथ तस पतय लारान.......। 

““बोज्ान छिव साऽ?'' ननुँन्य क्रख बूज़िथ गव 
सु हुशार। तस आऽस नुँ खबरुँय जि ननुँ क्या छु वनान। 
सु लोग हांगुल ह्य तस कुन वुछनि | 
('यथ.राजदाने ' सोंब्रनि मंजुँ शुक्रिया सान) 

6-New Delhi Apartments, 
Vasundhara Enclave 
- गा प्ा-.0096 







हतो जे'वि जेठि वकतुक छुख चुँ लुकमान। 
यिमन सो'त सो'त कथन ws uis Ten 
चुँ वायख ज्यव तुँ कबरन गऽल्य्‌ गछान वऽथ्यू। 
करान WS Atel कालन खानु वाऽरान॥ 


मोती लाल साकी 


सियासत कार बन ख्रो'गि ख्रो'ग छु बापार। 
ज़रूरत छय नु Gag dey हार ॥ 
qeu ये'ति युथ तत्यन त्युथ पाऽथरा लाग। 
ast गे'न्य्‌ लद्व अऽती कर तोतुँ गुफतार॥ 


yaa रऽट हाऽकिमी giaa इमामत। 
मंदुँन्य चूरव ति हे 'च हावुन्यू करामत॥ 
कतुँल ये'म्यू को'र सु गव वकतुक अकाऽबिर। 
मुलुक युस लूटि सुय गव Ma कामत॥ 


कंड्यव त्रो'परुसं d म्वकलन पाय हावुम। 
मे' निश नय fes d पानस निश बुलावुम॥ 
क्वठ्यन छे'नुँ सामरथ अऽन्य्‌ सारि पऽक्य्‌ पऽक्य्‌। 
वथा हावुम कथा बावुम, मुं त्रावुम॥ 


ज़हर चथ जिंदगी हुंद्य दृह गुजा5रिम। 
` -बठे रूज़िथ मे' काऽत्याह तारु ताऽरिम॥ 
असान रूदुस ACA लायक geu गोम। 
qa अरमान पनने पानु माऽरिम। 


प्वतुँल्य usd फुटिम गऽर्यूमित्य्‌ d चऽर्युमित्य। 
बे' शूंकिस मंज अतुर्यू आसन मे! कः्यमित्य्‌॥ 
aska OY कांह हना मोयन चे' ws हाल। 
खबर छा काऽतिहन AÑ म्याऽन्य्‌ फःऽ्यूमित्य॥ 
(“'नीर्य्‌ नगमुँ'' मंजूँ शुक्रिया सान) 2 
(गली न० 4 
आदर्श नगर बरनाय रोड बनतालाब, 
WAY—8003 ) 
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गणपत जी हावतम सतुँची वथ 


मकतूम मास्टर जय कृष्ण रैना 
गतुँ गाशस AG छूयतुँ vad त्रावतम। 
गणपत जी हावतम सतुँची वथ॥ 3 
नतुँ छाय म्याऽन्य द्रायि ud व्यतुरावतम। 
-गणपत जी हावतम सतुँची वथ॥ 


थलि थलि, बलि बलि कलि वुछुँनावतम । 
छलि छांगरि यिम छिय तिम vasi t 

पलि केंह पावतम गतुँ कतुँनावतम | 

गणत जी हावतम सतुँची वथ॥ 


कालस अकालस जालस मुँ त्रावतम। 
हालस कांऽसे लालस लथ॥ 

नालस लोलुँ थफ दिथ पकनावतम। 
गणपतजी हावतम सतुँची वथु॥ 


वाऽन्यूतम संतन कुँ बोजनावतम। 
वाऽन्यूतन प्रे'छितनयेँ मूली कथ॥ 
वाऽन्यूतन जीरू बम मनुँ प्रावनावतम। 
गणपत जी हावतम सतुँची वथ॥ 


अकुली शकली यिकुँलाय त्रावतम। 
यखलयि चावतम मुँ थावतम पथ॥ 
तकुंली दयि वरुं द्वन कुनिरावतम। 
गणपत जी हावतम सतुँची वथ॥ 


seda स्वछुँ नजुँरव बुछुनावतम। 

TS मंज कुछि dur थावतम वथ॥ 
लुछुँ Wd करतम qu बुफुनावतम | 

गणपत जी हावतम सतुँची वथ॥ 


असुंबुनि म्वखुँ लसुँबुनि बासनावतम। 
वसुँवुनि खसुँबुनि चावतम च्यथ॥ 
दसुँवनि डाऽलिथ कसुँबुनि छावतम। 
गणपत जी हावतम सतुँची वथ॥ 


< — 


“aga रो'छुम aa निशि wan ख्वदायो?? 


यि छु नुँ तस बटनि हुंद व्यलाफ ये fira खानदार 
तुँ जुँ नवजवान ने 'चिव आतंक वाद्यव अऽछन ब्रोंहकनि 
कउशीरि मंज गोल्यव सूँत्य खतुँम कउर्य | जिं दय कडिहक 
अऽछ - WY चर्चुँह खतुँ wd asite ब्वहर्‌यन । 

यि छे' साऽनिस अऽकिस बरादर सुँज कथ ये 'म्यू 
अख UST, अनुुन्य्‌ जेनवुँन्य्‌ सीमा वांचूकऽर पॅनुन 
पान कोरबान करनस प्यठ मजबूर। क्या तऽमिस ओसा 
सु सितम d जुलुम आमुत करनुँ जि द्वद चवुन Sag 
RAN ति खयाल रुदुस d d आतमुँ हत्यायि प्यठ 
गऽय मजबूर। यिथ्य्‌ समाजिक बदबखत अनसर गऽय 
टेरिरिसटव wig खतरनाक बरादऽरी d कोमुँ बापत। 
काऽचाह '' सीमायि'' गछन बुनि शहीद अंदाजुँ लगावुन 
छु स्यवाह दुरलब तुँ मुशकिल। यि हाऽबत-नाक खबर 
आयि अखबरान d कोशुर समाचारस मंज जि अकि 
बटनि सीमा वांचू कऽर जे 'मि आत्मुँ हत्या हालां कि यि 
आऽस सरकाऽर्यू अफ्सर खासकर कोनून जानन वाजेन्य्‌। 
क्याजि गऽय युथ दर्दनाक कदम तुलनस मजबूर, छे'अख 
चेतावनी सानि ल्वकचि बरादऽरी ISA | चाहे यि आसि 
दाजुक (दहेजुक) मामलुँ या बे'यि कांह असि fer 
कबूल करुन जि HA न्वश कूर Hida कालस हे'कि 
गरिक्यन पोऽसुँ सूँत्य ख्वश थऽविथ। यूत ay हावि 
त्यूत गछन तऽमिस मंगन वाऽल्य AY बडावान | जिमुँवार 
छि द्ववय, जनानुँ ति महाराजुति। 

यि छना प्रानि समयि ag कथ वथ आमुँच्‌। 
काऽशरि जनानुँ आसुँ बरदाश करनस मंज महशूर। लल 
दे'दि हुंद निलुँ वठ या हबुखोतूनि हुंद वनुन “या दिय 
तोम नटि नो'टा-न d नटि चे हारुँ मालिन्यो'' छुना 
तम्युक तसदीक करान। प्राऽन्य संसकार, परमपरा, 
मऽरयादा काऽयिम थवर्नु ars आसुँ सानि जनानु शर्म॑दगी 
स्यठाह तरजी दिवान। सनतूश करान। 


पुष्कर नाथ दर 


बटनि छे' मिसाल asada ये'ली तऽमिस 
आऽसस मंज el चुरमुँच आवाज “HA गऽछ d 
जिठ्यन se कनि TS og करिहे बडि कथ या 
वाद। सुय बरदाश ओस तऽमिस मनुँच शांऽती - ओ 'रजुव 
तुं खानदानुँ ग्रहस्ती नाव रोशन करनस मदद दिवान। 
नऽविस जमानस आयि नऽबी असराफ AAT | 
Wo carr sitet तुल्योव कशीरि बटन अंदर शायद 936 
प्यढुँ सोशल रिफारमुँच मुहिम । असी खा5रूय तिम असूल 
ओ sra | जवाल ति ओ'नुख असिय। जलायि वतन 
गऽछिथ ति करि असि खांद्रन तुँ वसफन प्यठ मिसालुँ 
काऽयिम। अकि खदुँर दोति A (7) काह सूट, 2 
सूट, 3 सूट बेतरि लछस दूब लछन स्वनुँ जेवर । सालस 
प्यठ पुँचुँह 3e सिन्य्‌ सबजी ।्रुनोट बन्यव शु नोट, कबाब 
चिकन Tg पकोरि अलग । त्रन दो 'हन हुंद खांदर करान 
हफतस। अख र्‌वपय वुरिबल अख veu खा5सिस 
(चाय) d गुलिम्यूठ खोर असी अलमन तुँवातुँनोव सासन 
प्यठ । गरुंबार जाऽमीन जायदाद निशि अथुँछे 'लिथ वनवास 
मायग्रंटबऽनिथ थोऽव ज्यादय अमिच हऽर दजुँवुँन्य । तेली 
क्याजि वदान ये'लि। यि खोफनाक दहशतनाक SISA 
सान्यन कोर्‌यन न्वशन छि गछान। साऽर्युसुँय कोर असि 
ह्यमतुँसान मुकाबलुँ मगर यिमन खांदर र्‌यवाजन छिनुँ ह्यकान 
कांह सबीलुँ छांऽडिथ अब थ्यू प्यठ लेछोव में ' ।980 हस 
मंज अख (Satirical) तनजिया लेख काऽशरिस 
समाचारस मंज तुँ अनवान ओसुस ' सफेद पोश टूइन वन | 
ते'लि आऽस्य काऽशिर्य्‌जबान रोमन अंग्रीजस मंज लेखान। 
अकि लटि क्रे बुँ बे'यि विजि बरादहरीब्रोंहकनि पेश। 
शायद मा प्यमव वुनिति पायस। कमर गंडव यि सोशल 
इविल करव खतुँम encre कूशिश। हालांकि मूलुँ ae] खतुँम 
करुन छु नुँ मुमकिन ताहम कूशिश थवव RPR | 
: (E—4 A, MIG 
MAYAPURI NEW DELHI-0064) 





प्रेमी रोमानी 


ag द्युतहस नख 
टाठ्यव अंद कुन वऽडरोवुख 
"ub अरसातन ud wd वो 'दनस 
मे'ति वांऽसन अनि गटि मंज़ फाह लो'ब 
गम खानुँ पनुन se बारि तुलुम 
afd वति फ्यूरुस 
शिन्या मांऽडिम 
से'किल्यन मंज जाऽजिम Wee तन 
गम म्याऽन्य्‌ 
यिमन दफनाव्यम कुस 
छा कांऽसि बितुर 
छा कांऽसि ह्यमथ 
छऽर कथ कथ करनस 
हाऽसिल क्या ? 
/3-dlst नगर 
पंपोश कालुनी 
जानीपुर-80007 


लल दे'दि ga WAY दह 


30 अगस्त, 98 सपदि लल दे*दि हुँदिस जनमुँ 
ge किस सिलसिलस मंज "कश्मीरी भाषा एवं 
संस्कृति प्रलिष्ठान' (समप्रति) कि तरफुँ जेःमिस, 
मंज 'हमकाल का5शुर अदब? अनवानस तल अकि 
से'मिनारूक आयोजन यथ अंदर बहलिपायिक्य 


अदीब तुँलिखा$र्य शरकथ करन | 





Ege» 


अंऽद्री पानस क्याह छु पशनुय 
रूज ना राऽनी नय कुनि दाय 
बा5गरुन क्या अदुँ न्वशन d हशनुँय 
थाव मो व्वशनुँय पानस जाय - 0 ॥ 


मनुँचे तारे अंऽदरी कन चू 
साऽरी त्रो'परिथ दारि d बर 
वो'न द्यू पनने व्वंदचे तारे 
बऽनिथ सु पानय साजंदर - O II 


दरु qun पननिस मंज आहिस्तानस 
रूफ qe चो 'तुरबो A बगवानस 

गध कर लाऽगिध पों 'पुर पानस 

पोश लाग बाबुँकिस शाहानस - 0 ॥ 


न्यंऽद्रायि आसन मंजुँय रूजिथ 

बोजुन लाऽगिथ गछि हा काव 

नाव रोज स्वरवुन बा खबर रूज़िथ 
पकनावि अदुँ अथ पानय वाव - 0 ॥ 


qi छि वालान च्यतुँचे गटय 

त्रटय छि बासान जन व्वपकार 

अजपुँ जपुन बोर वाल अटय 

दूयान we रऽट्य्‌ चलि अंदकार - 0 ॥ 


आस मो पानो कुनि प्यठ ब्रमनुँय 

दम रठ अंऽदरी कर मुँ इजहार 

दूयानय रटुन मनि मंज खटनुय 

वाऽरान जातस ति बनि गुलजार - 0॥ 


LI—B/B Gandhi Nagar 
Jammu - 80004 





बिमला रैना | 





| 
| 
} 
। 


| t def नार . नार $ 
अशोक कौल 


तुलुँनार गछि wed 
ay जाऽलिथ। 
चलुँ लार थमि, ब्रमि 
वथ राऽविथ। 
खूनस जोश यियि 
होश राऽविथ 
aq ase og मोरि 
हावड गाऽलिथ। 
शिकाऽर्य्‌ गछि गांगलि 
हांगल गाउलिथ। 
"ifa कठको 'श चुलि 
ag नीरिथ 
द्राग अऽशकुक नेरि 
दाग त्राऽविथ। 

94/A Block 


Lane No : 2, Roop Nagar Enclave 
Jammu-I800I3 

















काऽशुर पऽरिव d लीरिवव 
व्वन्य्‌ छु काऽशुर नागरी लिपी मंज़ लेखनुँ तुँ छापनुँ 
यिवान । सान्यन गरन मंज छि सानि माजि बे'नि नागरी 
जानान | तिम ह्यकन यि ठीक पाउठ्यू पऽरिथ लौखिथ। 
अऽस्य्‌ छि माजन ब्ये'न्यन व्यनती करान fa तिम 
हे 'छिनाऽविन पर्नुन्यन शुर्यन काऽशुर बोलुन। ' क्षीर 


यि पत्रिका पऽरिव तुँ परुनाऽविव, बुछिव 'कोताह 
सऽहऽल सपदि काऽशुर परुन लेखुन। काऽशुर है छनुँ 
सूँती रोजि साऽन्य्‌ पछान d साऽन्य्‌ प्रजात मूजूद। 


भवानी' करि अथ सिलसिलस मंज त्वहि अथुँरोंट। |. 


अकिं AMT हुंद्य जुँ बंद 


रतन लाल शांत 


सोंतुँ काला! 

युन चे' छु तुँ oa यिवान 

बामन मे' नेरान छिम द्यलन 

मगर 

बामनव हुँदि आऽनुँ अं5दुर्यू छुस वुछान 
म्योन कांह आकाश छुनुँ व्वन्यू दीदमान 
अति छिम फकत मूल बोज़नुँ यिवान 
मूल, यिम आऽविल्य्‌ d जाऽविल्य्‌ 

तेज़ Wd दार 

मूल, यिम व्वन्य्‌ करनुँ वादव Ug 

अंदर बुतराऽच्‌ वाराह ब्वन स्यठा ब्वन 
सऽन्य्‌ स्यठा फूँलिथ c 
अमा पो'ज 

पछ fami S कांह 

जि सोंतो! 

चोन युन वुछि गब युहुंद। 


सों 'तुँ काला! 

क्या चुँ दिख तसलाह मे' व्वन्यू 

चानि व्वरसुक कांह ति साजा 

कांह ति बाऽथा 

छुनुँ गछान म्यान्यन कनन 

पोश साऽरी बे कऽशिश छिय 

रंग यिमन हुंद सख खरान 
मूल : हिंदी 
अनुवाद : र० ल° जौहर 


अफू परवरदिगारा 


फस द्राव हऽथियारा 


को'त गऽय स्व आजादी 
नाहक qs मारा 


asta काऽशिर्यं मुशरानन 
कुं नुन WA व्यकारा 


“कति BA स्व स्वरगुँच हूर 
‘wee गाम संहारा 


Stade seu मुनतजिम 
च्वपासे गव नगारा 


कतरोवुख sd कोम 
त्रो'वुहन कुनुय मज़ारा 


अऽम्य्‌ जनूनी मगरूरन 
ननि वानु बापारा 


गरुँ बार त्रावनाऽविख 
थपि न्यूख 


अमि पागल मुहिमजोयी 





सन्जाजारा _ 


मोती लाला सन्यासी 
अफू परवरदिगारा। 


कऽरिथ WA बरबाऽदी। | 
अफू परवरदिगारा॥ 


साल को'र uwl' खानन। 
अफू परवरदिगारा॥ 


तति नारे सपदुस WI 
अफू परवरदिगारा॥ 


ARI ms mst मुस्लिम। 
अफू परवरदिगारा॥ 
आऽखरस वाऽत्य्‌ व्वंदुंहोम। 
अफू परवरदिगारा॥ 
पो'तुस को'र wp wu 
अफू परवरदिगारा॥ 
से'कि मंज 'सावुनाऽविख। 
SUR परवरदिगारा॥ 





कऽशीरि FSI तबहाऽयी 


लाशन छुनु शुमारा अफू परवरदिगारा॥ 
म मकान न° 78 
तस पदमानपोरचि waa गाली न° 2 
तमि गले अप्रे'थ faq i स्यक्टर न० 3 





तमि शिव वुछ थलि थले 
त्युथ मे' वर दितो fed u 
CE रयो'श ) 






* दुर्गा नगर, wry- 73 
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Booking open for — | 


i. Bhat Community Centre 
JANJ GHAR) 


EC 
E 

b 

^ 


AT 


Kashmiri Pandit Sabha Ambphalla, Jammu. 


at 


(Special rebate for displaced K. P, Baradari) 


Contact for Booking 
Manager, 

K. P. Sabha Premises 
Ambphalla— Jammu. 


vea ४६८ Mbps oe be PP 3 कै SHAMS 


4. Kshir Bhawani Times -will.be giving special rebate on matrimonial 
«advertisement to encourage large number of people to take this 


5 . uen iex benefit: ims o ही tA naga ५ | 4 


2 We are opening an obituary column from next issue. Kshir Bhawani 


Times Management has fixed nominal charges for this column 


Tw ones UE 
NEC " PY - AT "T 
RN i : 2 ae e f T “A V AGU he ES 

3 : š " 
DEC CNET EN E “Rae £ uh A $ Managing Editor 
09४ ० x vo 3 2022 Senay १० $ hire e i 
Mee, Bed He's srs S ns iro ig gadiat deme ben +R 

P3 "sek ort NSS Rt Po CT हल असल, 0 

hoe * 3 
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nee. 
That is, If you had beet vereful enough to ensure 
| the safety of your family, he ard belongings. 


HOUSEHOLDERS INSURANCE POLICY. 


New India's 


ft protects you from financial losses resulting 
from natural calamities and other misfortunes. 
These include fire, lightning, flood, storm, 
theft, 


cyclone, riot and strike, accidental 





NEW INDIA ASSURANCE 

India's Larges! Genera insurance Company 
A ubt o! GRFC wasana Cageren of tein} 
crept Circe. 90 i Gorete Ruane 9४३ aray ESS 





loss of jewellery ond valuables, break-down of ` 


2 


* 





household electrical appliances, accidental 


damage to TV, plate glass, loss of haggage while 


travelling, etc. 


Personal Accident and Public Liability risks cà 


also be covered in this policy. 


And all Uis at 2 very nominal premium! 


For group, family package cover discounts and 
other details, please contact any of New India's 
offices near you. 3 


LJ 
Out Ragional Offices 3 j ; | ' 
7 hmackoad Phone 36508490 - aroda Phone z 369565 - Bangiarp PAH 
E FH > Bhopal Poss 7552099 ~ Bhubaneshwar Phone ` 433570 * p. 
— - 2209I53 * Chenaa Phone 2523909 + Chandigarh Phone l 
P sae zie 'क Phone 426989 * Daia (0) Prong 2005587 + Domi (7) Phone जा 
wae ns ITN ~ Guwatall Prana 343575 + Hydorabad PP ॥ 
: velit SUADA ~ Karpor Poe JIBS- Magpur PHONG, cof 
(Prans 2655527 - Mumbai (४) Prone 69729 - Martia (TI) 


2922703 + 88०१७ Pher 2 ZIA ० Puna foras. 209202 





EES 


